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Mot du président

ous voicl encore rendus au printemps
qui comporte toujours son lot d'acti-
vités qui nous dynamisent apres
un long hiver. Pour sa part, la
Société  d'Histoire et de
Généalogie Maria-Chapdelaine
n'a pas ralenti sa cadence en
fourmillant avec plein d'activités
et de projets tout a fait pertinents
avec sa vocation de recherche et
= de conservation de notre
B _é! patrimoine collectif.

Ainsi, la Société de Gestion envi-
ronnementale, de concert avec
notre Société d'Histoire, a initié

un projet qui consiste a recueil-

lir des témoignages de person-

nes qui peuvent nous aider a
reconstituer  I'histoire  du
Village des Péres. Pour une *
durée de 26 semaines, ce pro-

jet permettra a six jeunes de
pouvoir recueillir des
témoignages qui nous ont aider a
garnir nos archives qui trai-tent
déja de cette importante tranche de
notre histoire locale.

Par ailleurs, a I'exemple de la Société d'histoire

Lac St-Jean, la Société d'Histoire et de Généalogie
Maria-Chapdelaine a mis en branle le projet " JE
ME RACONTE ". Ce programme permet a des gens
de notre secteur de réaliser leur autobiographie,
accompagnés d'animateurs chevronnés.
Présentement, 11 personnes se réunissent, depuis
quelques semaines, pour concrétiser cette expé-
rience extrémement valorisante.

Egalement, nos historiennes Huguette Labrecque et

[sabelle Trottier travaillent a I'ébauche du tome 2 du
volume " LES CHANTIERS AU NORD DU LAC
ST-JEAN ". Evidemment, nous vous aviserons dés
que ce document sera disponible. Toutefois, ceux
qui n'ont pu se procurer le tome 1 de ce document
captivant peuvent l'obtenir, en se rendant a nos
locaux ou en composant le 276-4989.

Dans le présent numéro, nous nous dirigeons vers

le secteur de Normandin ol nous tracerons le por-

trait de la famille de M. Edgar Duchesne. Nous

parlerons alors d'une famille " tissée serrée

", dans la pure tradition de nos familles
québécoises.

Finalement, nous vous demandons
de retenir la date du 1 mai
prochain a 19h00 pm. En effet, la
Société d'histoire Maria

‘n * Chapdelaine tiendra alors son

O assemblée annuelle dans nos

locaux, agrandis depuis peu. Ce

sera pour vous l'occasion, si ce

n'est déja fait, de constater de visu

les améliorations que nous avons
apportées.

BONNE LECTURE

Gilles Brassard, Président
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Pierre Duchesne dit Lapierre fils de Jean Duchesne et de Catherine
Poulletr de-le-Mesnil St-Georges, dioceése d’Amiens en Picardie, France

( Pierre Duchesne ) & ( Catherine Rivet )

m.07-01-1666 a Nouvelle-France

C Jacques Duchesne ) & ( Elisabeth Petit )

m. le 28-07-1716 a Baie St-Paul

< Jacques Duchesne > & C Anne Cauchon )

m. le 04-07-1741 a Chateau-Richer

Gean-Baptiste Duches@ & < Frangoise Fillion )

m. le 11-07-1768 a Baie St-Paul

< Jean Duchesne ) & ( Marie Thibeault )

m. le 10-01-1797 4 Baie St-Paul

( Roger Duchesne D& < Hélene Fillion D

m. le 21-10-1828 a Baie St-Paul

C Israél Duchesne >& C Adéline Tremblay )

m.le 01-04-1856 a St-Joachim de Charlevoix

( Joseph Duchesne ) & C Monzéline Bouchard ) :

m. le 04-08-1890 a Manchester, N.H., Etats-Unis

( Edgar Duchesne > < Gérardine Nadeau )

m.le 08-09-1921 a St-Félicien
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o éopold Duchesne raconte, de mémoire,
... des souvenirs de son enfance, reliés a sa
- grand-mére Monzéline Bouchard.

Grand-maman célébre son 66e anniversaire

Elle a filé tout I'avant-midi. Le rouet ronronne et
Monzéline chantonne. A midi, elle descend du
deuxi¢éme pour le diner. Le giteau décoré de deux
66 repose au milieu de la table. A la vue du spécial
en son honneur, elle l1éve les deux bras et s'ex
clame: "Mon doux, que vous étes fin!" Son geste
spontané et sa figure épanouie expriment sa joie et
sa reconnaissance. La bonté de son visage parle
plus fort que ses paroles...

Grand-maman et la journée de la boucherie

Haro sur le beaudet! Le porc est flanqué sur son
coté hurlant a tue-téte! Gérard contrdle les cibles
et les pattes arriére. Edgar perce la gorge de la vic-
time et Monzéline recueille le sang qui va remplir
le poélon. Elle va nous payer la traite d'un bon
pouding de sang dans une sauce blanche. Une fois
de plus elle va faire des heureux. "C'est bon hein?"

Grand-maman et la cuvée de savon d'habitants

Pendant quelques mois Monzéline a recueilli des
os et des matieres grasses. Ce matin, le feu pétille
et la bouilloire est remplie de gros "yeux" qui cli-
gnotent langoureusement. Elle ajoute potasse et
ammonium. Quelques jours plus tard le contenu de
la bouilloire se solidifie et c'est le temps de couper
habilement de belles barres de savon. Ce méme
savon va €tre utilisé pour se laver les mains aprés
la traite des vaches, laver les "overalls", décrotter
le plancher de bois, etc. Monzéline, I'industrieuse.

Grand-maman et son journal

Monzéline lit son "Action catholique" tous les
jours. Que de fois, elle sursaute avec son éclat de
rire qui pique notre intérét! Elle nous dévoile alors
un passage, une perle, qui l'a frappée. N'avons-
nous pas hérité de sa curiosité intellectuelle et de
son goit de la lecture? Monzéline, I'intellectuelle.

Grand-maman, son rouet et son moulin & coudre

Presque tout I'hiver durant, Monzéline file et tri-
cote; pendant l'été, elle coud et confectionne.
Comme elle en a habillé du petit et du grand
monde et elle les a habillés chaudement, de la téte
aux pieds! Elle fait tout avec tant d'amour! Pas sur-
prenant qu'on l'ait "adorés" notre grand-maman!
Monzéline la vaillante.

Grand-maman et son jardin

Regardez Monzéline piocher, sarcler et "cheton-
ner" ses plants! Avec raison, elle est fiére de ses
tomates, ses carottes, ses oignons. Ses légumes
bien apprétés, sa salade aux “cailles”, ses épis de
blé d'Inde dorés nous permettent les vraies dégus-
tations de ce temps-la. Monzéline, la jardiniére.

Grand-maman, sage-femme

Que de fois Monzéline doit remplacer le Dr.
Poisson! Nombreuses sont les mamans qui
requiérent les généreux services de Mme
Duchesne, dans le grand rang de Normandin. Elle
s'acquitte de ses responsabilités avec discrétion,
clairvoyance et sang-froid. Que de femmes elle a
relevées! Quelle sérénité dans les événements!
Monzéline, la courageuse.
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Grand-maman au jour de l'an

Comme on se léve de bonne heure ce matin-la pour
voir nos étrennes! "Viens me montrer les cadeaux
que le petit Jésus t'a donnés." - "Es-tu content?" -
"Que vas-tu faire de ton petit truck?" Monzéline est
aussi contente que ses petits enfants. Nos joies sont
ses joies. Comme son sourire nous fait du bien! Un
beau cadeau que son sourire maternel et affectueux.
Grand-maman, oui, grand-maman, vous avez di
passer par la...

Grand-maman et son chapelet

Dans ses mains, son rosaire fait du bruit... il
parle... C'est le temps du silence. C'est le temps de
se mettre a genoux. C'est le temps de faire le signe
de la Croix. C'est le temps de répondre ensemble,
pas trop vite... La pri¢re est le moment le plus
important de la journée. Monzéline, 4 genoux sur sa
chaise bercante, nous enseigne... “que ta volonté
soit faite”... Telle est l'attitude de grand-maman
envers le Bon Dieu. Monzéline la prieuse.

Grand-maman et le chemin de la croix

Aprés la grand'messe du dimanche, grand-maman
nous prend la main pour nous guider et prier devant
chacune des 14 stations de la croix. Si le Curé d'Ars
affirme que le crucifix est le plus beau "livre des
livres”, Monzéline nous enseigne le sens de la souf-
france, en regardant Jésus portant sa Croix. Quand
elle parle au Seigneur, ce n'est jamais trop long pour
elle. Monzéline, la femme de foi.

Grand-maman et le Bon Dieu

Le bon Dieu a versé un océan de bonté dans le ceeur
de Monzéline. Aussi, quand elle exprime avec son
cceur, LE BON DIEU, son "sermon" me pénétre en
profondeur. Aprés un demi-siécle, j'entends encore

sa voix convaincue proclamant le BON DIEU et,
cela m'appelle a la conversion! Merci, grand-
maman de ton témoignage! Monzéline, femme de
Dieu.

Recherche : Isabelle Trottier
Sources : prét de Mme Gaétane Duchesne, d'apreés
les souvenirs de Léopold Duchesne

Grand-maman Monzéline Bouchard
vers 1890
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i arie-Louise Tremblay
(Mme Edouard Duchesne)
Né a St-Félicien le 21 décembre 1902

Mon parrain a été Joseph Allaire et ma marraine
Alexina Vallée. IIs n'avaient aucun lien de parenté
avec ma famille. Mon pére s'appelait Gonzague
Tremblay et ma mere Julie Boivin. Mon grand-pére
c'était Frangois Tremblay et ma grand-meére,
Adelaide Harvey. Du c6té de mon grand-pére et de
ma grand-mere, c'était des grosses familles des deux
cOtés, mais je ne pourrais dire les noms. Je sais
qu'ils venaient de la Baie St-Paul, de St-Fidel; les
Tremblay. Mon grand-pére Gonzague et sa femme
sont venus s'établir a St-Félicien. Ils devaient étre
mariés. Ils y sont morts aussi, assez 4gés. Je ne me
rappelle pas d'avoir connu mon grand-pére
Gonzague, mais je me rappelle de ma grand-mére,
Je I'ai bien connue,

Mon grand pére du c6té de ma mére s'appelait Jean-
Baptiste Boivin et sa femme s'appelait Elmire
Tremblay. C'était de grosses familles eux aussi,
mais je ne les ai pas connus. Je vais vous donner les
noms des fréres et soeurs de ma meére: il y avait
Louis, Pitre, Adélina, Marie. Louis était marié a
Julie Allaire de St-Félicien. Pitre s'est marié a Marie
Dufresne. Ils demeuraient 3 Montréal. Adélina a
mari¢ Edgar Bhérer, fromager de St-Félicien.
Marie, mariée a4 Joseph Bouchard a St-Félicien.
Ensuite ils sont allés demeurer aux Etats-Unis. Ils
ont élevés leur famille 1a.

Mon grand-pére Gonzague était un descendant de
Pierre Tremblay, du groupe des 21 qui sont arrivés a
Bagotville en 1837-38. Il en fait mention dans la
généalogie de la famille. C'est mon gargon Aldéi,
qui est curé, qui I'a & son presbytére. 11 a fait faire la
généalogie de Marie-Louise Tremblay et Edouard
Duchesne. On y voit tous les noms des descendants

,a partir de la France. Ce travail 13 avait été trés dis-

%b@i/waaeaam

pendieux. Cela a coiité 350,008 et ¢a ne donne pas
de détails ni sur les Tremblay, ni sur les Duchesne.
Le travail que l'on fait, dans le momenté, sera bien
plus intéressant pour mes descendants.

A présent, des fréres et soeurs de mon pére, il y
avait les suivants; Xavier, Gustave, Thomas,
Malvina, Henri. Il faut ajouter le sobriquet "Picoté",
parce qu'on était des Tremblay "Picoté". (Xavier, je
regrette, mais je ne pourrais dire le nom de sa
femme). Ma tante Malvina a été une femme sans
pareil, elle a eu une nombreuse famille qu'elle a
élevée de fagon exemplaire. Son mari étant paralysé
des deux mains, pas longtemps aprés leur mariage.
C'était la mére des Dallaire de La Doré, Louis,
Pierre, son mari c¢'était Clet Dallaire. Il avait été
briilé fortement aux deux mains et avait été telle-
ment briilé et paralysé qu'il ne pouvait méme pas
aller a la toilette seul. Il avait une grosse ferme 4 La
Doré, et ont tout élevé leurs enfants sur la ferme. Ca
tout fait des hommes et des femmes hors pair.
L'harmonie y régnait continuellement, ¢a été la clef
de leurs succes. Le plus vieux des gargons, Lucien a
pris la direction de la ferme avec sa mére qui a été
une femme " dépareillée " comme on dit, tout allait
bien malgré tout. Mais un jour, pour comble de mal-
heur, Lucien, alors qu'il était i travailler pour
enlever une grosse roche, une fois sortie, il est
tombé dans le trou et est mort la. Je pense qu'il tra-
vaillait seul & enlever cette roche 13, je ne pourrais
le dire, ce fut une épreuve terrible pour cette brave
famille.

Les deux fréres de mon pére, Gustave et Xavier ont
demeurés a Charlevoix. Eux, je ne les ai presque pas
connus. Mon pére Gonzague et Henri avaient cha-
cun un lot, face a face, dans le rang simple a St-
Félicien. Ils venaient de Charlevoix et ils sont venus
s'établir ici a St-Félicien. Leur frére, Thomas est
venu lui aussi de Charlevoix. 11 s'est établi environ
un mille plus loin. Thomas était le pére de Frangois
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Tremblay le premier laitier de Dolbeau que vous
avez bien connu. Il était mon cousin propre. Mon
oncle Henrl était marié a Alice Bhérer, une sceur de
mon oncle Edgar Bhérer. Ils venaient de Charlevoix
et ils étaient de descendance allemande. Ma tante
Alice était vieille fille. Mon oncle Henri était veuf.
Il avait trois enfants, Yvonne, Philippe et Edgar.
Edgar s'est marié a ma tante Délima Boivin. C'était
Edgar qui était fromager. Mon oncle Edgar a eu une
douzaine d'enfants avec sa femme.

Mon pére Gonzague s'est marié¢ a St-Félicien avec
Julie Boivin. Son pére avait la terre voisine de celle
de mon grand-pére Tremblay. J'ai été élevé dans le

s .7 N

communion la aussi.

Il est arrivé un feu a I'église de St-Félicien, je m'en
rappelle. Le clocher de I'église était tombé dans le
chemin principal et on fermait le passage. C'était
peut-étre le tonnerre qui l'avait frappé, je ne pourrais
pas dire au juste. On demeurait dans le rang double
encore.

J'ai commencé I'école a six ans dans le rang de chez
nous. Ma premiére maitresse a été¢ Antonia Boulay,
la mére de Yvon St-Pierre. Son mari J.H. St-Pierre
était bijoutier a St-Félicien. Yvon leur fils est prétre
a St-Siméon, je pense. Ma deuxiéme maitresse a été
Félixine Lapointe, sceur d’ Alphide Lapointe du rang
double. On était beaucoup d'enfants a cette école la.
Il y avait des St-Pierre; Joachim et Marcellin du
Canton Antoine. A présent, Alfred, Georges, Isola
Dufour et bien d'autres. Bien entendu, il n'y avait
pas de toilette, pas d'eau. C'était dans une tonne, que
I'on allait faire nos besoins. L'hiver, comme 1'été,
éclairé de la lampe a I'huile (dans les derniéres
années), on allait 4 la toilette. Sur la terre de mon
pére, on avait I'aqueduc, mais pas I'électricité. Il n'en
avait pas dans le rang.

Au bout de quelques années, je suis allée au couvent
du village, chez les Sceurs du Bon-Conseil, jusqu'a
I'age de 17 ans. Le couvent prés du village était en
bois et plus petit que celui d'aujourd'hui. A 16 ans,

j'étais en age d'avoir mon diplome. Mais il fallait
aller le chercher a Chicoutimi. Cette année, ils
étaient seulement deux éléves en état d'avoir notre
dipldme. L'autre éléve, c'était Sophie Simard. Mais
on n'y est allée que 'année suivante. En attendant, je
suis allée travailler dans les chapeaux au magasin
chez Tétu de St-Félicien. J'ai travaillé 1a avec Mlle
Gendron qui s'est mariée a Adrien Larue, qui lui a
été gérant de la Banque Canadienne Nationale & St-
Félicien. L'année suivante, je suis allée me présenter
a Chicoutimi, a I'école normale, pour avoir mon
dipléme. J'ai été trois jours seulement a Chicoutimi
et j'ai obtenu mon dipléme pour enseigner. Au mois
de septembre, j'ai commencé a enseigner aux petites
filles qui commengaient leurs études, au couvent du
village. J'avait soixante éléves, il n'y avait pas de
maternelle dans ce temps-la. Ma compagne
Maranda Cossette avait soixante gar¢ons de pre-
miére année, quand moi j'ai commencé & enseigner.

Mon pére avait vendu sa terre et demeurait au vil-
lage. Mon pére avait eu un commencement de
découragement, parce que le plus vieux de mes
fréres qui travaillait avec lui sur la terre était mort
d'une inflammation du poumon. Il s'appelait
Uldéric, il est mort a neuf ans. Il n'avait que deux
garcons, l'autre c'était Rosario qui tient magasin a
Girardville. Aujourd'hui, le décés d'Uldéric avait
tellement démoralis¢ mon pére, qu'il a vendu sa
terre & Gonzague Potvin et il est venu résider au vil-
lage de St-Félicien. Il a déménagé voisin de la fro-
magerie de Frangois Tremblay dans le temps. Il a
acheté la maison voisine, et, pendant que j'en-
seignais au couvent, je demeurais chez nous. J'ai
enseigné seulement un an, ensuite j'ai demeuré chez
moi, jusqu'a ce que je me marie. Je me suis mariée
avec Edouard Duchesne le 21 novembre 1922. En
passant, je vais vous dire que lorsque mon frére
Uldéric est mort, son service a été le premier dans
I'église neuve de St-Félicien. Elle avait été
incendiée, il y avait quelques mois, je m'en rappelle
trés bien.

Ici, je désire vous rappeler un autre événement qui
s'est passé a St-Félicien. 11 y a 50 ans, et a cette
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événement, comme ancien membre du premier con-
seil d'administration du Cercle des Fermiéres de St-
Félicien, j'y suis allée et j'ai pris place dans I'église
dans le premier banc en avant. Celui-la méme que
nous occupions, quand j'y demeurais avec mes pa-
rents, cela m'a rappelé de biens beaux souvenirs.
Bien entendu, c'était dans I'église neuve, celle d'au-
Jourd'hui. C'était le banc numéro un.

Jai emmené avec moi, dans notre ancien banc,
Mme Louis-Philippe Tremblay de Dolbeau, comme
la premiére secrétaire du Cercle des Fermiéres. A
cette occasion, j'ai été décorée, nous n'étions que
trois de vivantes ayant fait partie du premiére con-
seil, les deux autres étaient Mme Edouard Girard et
Mme Thommy Gibbons, alors que nous étions 12 au
début. Mme Edouard Girard a fait trois termes, les
autres membres fondatrice étaient mesdames
Rodolphe Senneville, Valére Lefebvre, Néré Perron,
Edmond Tremblay, Napoléon Jourdain, Antonio
Poirier, Arthur Gagnon, Jean-Baptiste Bouchard, les
trois autres sont vivantes, je les ai nommées tant6t.
Aux célébrations de cet anniversaire hier, & St-
Félicien, nous étions 400. Il y avait des gens de
I'Anse St-Jean jusqu'a Girardville, ce fut trés beau.
J'ai €té€ bien contente de cette journée. J'ai rencontré
de mes bonnes amies que je n'avais pas vues depuis
des années. Il y a eut aussi une exposition de
travaux d'artisanat fabriqués par nos membres de
toutes les paroisses du diocése. Nous sommes beau-
coup de membres dans ce Cercle des fermiéres.
Nous sommes 70,000 membres dans la province.
Vous ne saviez pas cela; n'est-ce pas !

Comme je I'ai dit déja, nous étions cultivateurs a St-
Félicien. Nous allions avec notre pére a l'écurie
traire les vaches, soigner les veaux, les moutons, les
poules et nous l'aidions a faire le ménage dans la
grange. Nous l'aidions aux foins, aux récoltes. On
avait une trés belle terre que mon pére a vendu
10,000,008. C'était beaucoup d'argent dans ce
temps-la. Il I'a vendu a M. Gonzague Potvin. Dans
ce temps-1a, j'avais commencé a faire la classe, alors
on est venu demeurer au village de St-Félicien.

Quand ¢a été le temps de faire notre jeunesse,
comme on disait dans ce temps-la, je vous assure
que c'était sévére. Le prétre nous refusait méme
I'absolution quand on avait dansé, et méme, les pa-
rents qui laissaient danser dans leur maison, la mai-
son était maudite, on avait le curé Bluteau dans ce
temps-la. Danser c'était grave, et durant les retraites
qu'on nous préchait, on nous " saugait " dans I'enfer
a tous les dimanches, si une femme avait le malheur
d'empécher la famille, c'était pas dréle. On a fait une
religion de peur, ¢a nous a marqué beaucoup. C'est
pour ¢a qu'aujourd’hui, avec le laisser-aller actuel,
qu'on trouve ¢a épouvantable. Dans les soirées, il y
en avait beaucoup qui dansaient, mais je ne sais pas
comment ils s'arrangeaient...Dans les soirée ordi-
nairement, ¢a jouait aux cartes. 11 y avait un harmo-
nium ou un piano dans plusieurs maisons. On chan-
tait, on faisait des jeux de société, la chaise hon-
teuse, cache ma bague, ou I'écuelle dans le milieu de
la place, et différents jeux qu'il y avait dans ce
temps-la.

On était bien organisé en machineries agricoles pour
le temps. On avait une chargeuse a foin et une char-
rue a deux raies, ce qui ne se voyait pas chez tous
les cultivateurs. Semoir, semer a la volée, couper a
la faucille, je n'ai jamais vu ¢a chez nous. Cela ne se
faisait plus nulle part, je pense. Quand on avait fini
nos récoltes avec notre pére, on allait aider & nos
voisins. Ils étaient trés bons et charitables.

De plus, mon pére était le vétérinaire de tout le rang.
Il était trés bon pour préparer des remedes pour le
monde et pour les animaux. Durant la fameuse
grippe espagnole, il courait dans toutes les maisons
pour soigner les malades. Parce que dans ce temps-
13, si vous vous en souvenez, ¢a mourait comme des
mouches, comme on disait couramment, tellement
qu'il est mort de monde durant cette épidémie. Il est
allé jusqu'a Normandin pour soigner des malades de
la grippe espagnole. Je dois vous dire qu'aucun
membre de notre famille n'a eu la grippe. Parce
qu'on aidait aux autres, on était assez forts, je sup-
pose pour combattre cette maladie la. Et avec les
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pose pour combattre cette maladie 1a. Et avec les
remédes que notre pére nous faisait, personne ne I'a
eue chez nous. Plusieurs de nos parents en sont
morts. Entre autres, la femme de mon oncle Pitre
Boivin, de Normandin. Ca mourait souvent en I'es-
pace de quelques heures. La guerre de 14-18 s'est
passée en méme temps que la grippe, mais aucun de
mes fréres n'a été appelé et mon pére avait passeé
l'age.

Mon pére étant expert dans la maniére de soigner les
animaux, quand venait 'automne, c'était lui qui fai-
sait les boucheries dans tout le voisinage. Il savait a
quel endroit précis ou les saigner, ¢a n'était pas tout
le monde qui savait ¢a, il était trés habile dans ce
domaine. Et comme, il y a plusieurs parties des ani-
maux que plusieurs ne mangeaient pas, comme le
foie, le coeur, la langue, c'était pas la coutume de
manger ces morceaux la. Ca fait que papa ramassait
tout ¢a et les donnait & la famille de M. Ephrem
Savard qui était malade et pauvre, avec une grosse
famille, c'était au début de I'hiver, ces viandes la se
conservaient bien. Papa disait donnez moi tous ces
"abats" 13, je vais aller les porter & Phrem. Cela fai-
sait bien son affaire.

Je vais vous dire comment j'ai connu mon mari
Edouard. C'était aprés que nous soyons rendus au
village. Un soir que mon oncle Joseph Bouchard la
soeur de ma mére partaient pour demeurer aux
Etats-Unis. Ils demeuraient 4 Normandin et venaient
prendre le train a St-Félicien pour les Etats-Unis. Ils
étaient venus coucher chez nous pour prendre le
train, le lendemain matin.

Edouard avait été invité a venir veiller, parce que le
mari de ma tante était un frére de la mére d'Edouard.
Elle s'appelait Monzéline, ma tante Joseph
Bouchard s'appelait Marie, soeur de ma mére, ils
partaient avec leurs trois enfants, ils en ont eu 7 ou
8 autres enfants qu'ils ont élevés aux Etats-Unis a
Shelburn dans le Massachusset.

La meére de mon oncle Joseph Bouchard était avec
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eux aussi, elle partait elle aussi, elle avait certaine-
ment 70 ans. Aprés la soirée, la vieille s'était apergu
qu'on s'était plus Edouard et moi, et le lendemain,
avant de partir elle m'a dit "je te souhaite de devenir
ma petite fille." Comme de fait les amours ont pris
des plus belles et on est sorti un an et demi ensem-
ble et on s'est marié, et on a fait notre voyage de
noce chez mon oncle Joseph aux Etats-Unis. On s'é-
tait mariés le 21 novembre et on est revenu le 21
décembre, Edouard travaillait chez Philippe Michel
de St-Félicien, c'était en 1921.

Quand on s'est marié, Edouard avait 24 ans et moi
20. Javais enseigné jusque la. On s'est installé en
haut du magasin de Philippe Michel et Edouard tra-
vaillait en bas. On avait un beau petit loyer. Harry
Dumas et Charles-Elie Simard avaient aussi chacun
un loyer comme le nouveau. On était trois jeunes
couples, on a eu chacun un bébé presqu'ensemble.
Wilfrid Dumas qui est médecin dans le moment a St-
Félicien, Gaétane Simard de Charles-Elie, a marié le
docteur Dumas.et le notre, Aldéi, a fait un prétre.

Quand on s'est marié, Edouard gagnait 25,008 par
semaine. C'était un bon salaire dans le temps, mais
au bout d'environ 15 ans, il est entré au 4 Saisons a
Dolbeau a 18,008 semaine. Et 1a vers 1936 on avait
plusieurs enfants et c'était plus dur. On ne s'était pas
encore relevé de la fameuse crise de la bourse de
1929. Mais avant ¢a, quand Antonin est venu au
monde, Edouard était allée travailler a Détroit
Michigan pour huit mois, moi j'étais 8 Normandin. I
avait travaillé pour la compagnie Ford. Pendant ce
temps-1a, j'étais resté chez mes beaux-parents pen-
dant 8 mois. Le 10 janvier Antonin est venu au
monde un dimanche soir. Je m'en souviens fort bien,
on était alors mariés depuis quatre ans en 1925.
Edouard est revenu a Paques de cette année la.
Philippe Michel a appris qu'Edouard était revenu,
alors il est venu le chercher pour son magasin. Et lui
a donné 35,00$ par semaine et il est resté travailler
a ce magasin quelques années. Un bon jour Edouard
s'est placé au magasin d'Albert Guénard et pendant
deux ans j'ai demeuré seule avec les enfants.
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Edouard voyageait de Mistassini a St-Félicien
toutes les fins de semaines en train. J'avais bien hate
que le train arrive le dimanche matin vers 6 heures
30.

Vous comprenez qu'au bout de deux ans, j'étais
fatiguée d'étre seule en haut du magasin avec quatre
enfants. Mais quand on est monté a4 Mistassini, on
avait six enfants. Christine avait six mois, je I'avais
dans mes bras, le magasin d'Albert Guénard était au
village des Péres. Mais on a pris un loyer au village
de Mistassini. On allait a 'église & Mistassini, parce
que I'église du village des Péres était débatie. On est
demeuré a Mistassini et plusieurs fois les logements
n'étaient pas confortables. A part de ¢a des punaises
en voulez-vous en v'la. Pour dire que c'était terrible
comme il y en avait, une fois on est resté seulement
huit jours dans un loyer, ce n'était pas restable, des
punaises partout. On allait a la messe le dimanche,
et j'ai vu une fois, en dessous du parement de mon
manteau beige, les punaises sortaient d'en dessous et
me marchait dans le dos. J'avais eu assez honte et je
me disais c'est -ti dieu possible de voir ¢a a
I'église... une fois on a déménagé dans une grande
€cole qui ne servait plus comme telle, le haut c'était
vaste, aucune division et en bas la pompe a l'eau y
était encore. Ca avait été abandonné comme ¢a, pas
d'armoires enfin pas de commodité, aucune. On a
passé environ un an la. Au bout de quelque temps,
mon mari a travaillé quelque temps pour Henri
Lamy, aussi & Mistassini. C'était un magasin
général, Lamy est mort & Mistassini. I] était marié a
une sceur de Mme Loiselle, une fille de Mme
Hermias Larouche. Elle s'appelait Jeannette. Mme
Lamy a remariée Gaston Gaudreault, ils sont partis
pour Montréal, un peu aprés ¢a.

On est demeuré six ou sept ans & Mistassini et on a
eu trois enfants pendant ce temps-la. On était rendu
avec neuf enfants 14, je vais vous donner les noms.
D'abord, Aldéi, Aldéa, Antonin, Antonine, Léola,
Léo, Christiane, Lucien, Gérard, Lorraine, Serge,
Geneviéve, et Anys, lui c’est le bébé. Il a 25 ans
dans le moment. Aldéi, aprés avoir été au collége ici
chez les Fréres de I'Instruction chrétienne est allé au

Séminaire. Ensuite, il est allé au grand Séminaire et
a €té ordonné prétre a Chicoutimi. Il a dit sa pre-
miére messe & Dolbeau. Il a eu 51 ans le trois octo-
bre demnier. Il a été nommé toute suite vicaire a
Normandin. 11 a été déplacé bien des fois, je pense
que lorsque le curé de la place était difficile, Aldéi
allait 1a. Mais, il s'entendait toujours bien avec ses
curés, souvent ¢a dépendait des vicaires aussi,
quand le curé était plus ou moins endurable. 11 a été
vicaire a Mistassini, 4 Albanel sept ans, St-Bruno, et
a Port-Alfred. Sa premiére cure a été au Petit
Saguenay pendant quatre ans, et derniérement il a
€té nommé a Notre-Dame d'Hébertville.

Aldéa est née a St-Félicien aussi, le 10 janvier, elle
a 49 ans. Elle a marié Léonce Bellemare, tout le
monde l'appelait " Jack ". Il a joué au hockey
plusieurs années a Dolbeau. 11 est mort et elle s'est
remari€e a Lucien Pronovost qui tient un magasin
d'accessoires d'automobiles avec un des ses fréres. 11
avait sept enfants, je pense. Il en avait de marié dans
ce temps-la. Elle, en avait six.

Antonin lui est venu au monde 4 Normandin. 1 s'est
mari€¢ avec Lucie Plourde, fille d'Elzéar, la plus
grosse famille de Dolbeau. Son premier emploi a été
a la Banque Canadienne Nationale, avec Charles
Lavoie gérant. Son stage a la banque lui a bien servi
dans les affaires. Il est entré, ensuite pour la quin-
caillerie de M. Adélard Gagnon. Aprés plusieurs
années, il est allé a Sept-lles pour tenir I'épicerie
JAT, mais avant il avait été pour le méme magasin a
Chibougamau. Le magasin s'appelait le Marché
Lamontagne. Ensuite, il a été transféré a Sept-iles
ol il est gérant de I'entrepdt de Sept-iles depuis une
quinzaine d'années. Ses enfants sont grands a
présent, ils en ont trois.

Antonine est née a St-Félicien, aprés ses études,
elle est entrée chez les Sceurs Franciscaines depuis
plusieurs années. Elle est actuellement supérieure
au couvent de St-Augustin. Il parait qu'elle est bien
aimée, parce qu'elle fait son possible et qu'elle est
débrouillarde. Surtout derniérement, le curé a été
obligé de laisser sa cure. Il est devenu sourd, il avait
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un certain défaut de langage et il était trés fatigué. Ce
curé la avait été ordonné en méme temps qu'Aldéi. Il
n'avait plus de capacité franchement. Tout de méme,
il s'est retiré avec regrets, mais il n'en pouvait plus. Il
était rendu a bout de force.

Léola est née a St-Félicien aussi. Elle a fait ses
études primaires au Couvent d'école ménagere,
ensuite elle a enseignée deux ans dans la Beauce et
elle a connue son mari par la, et elle s'est mariée a cet
endroit. Son mari Laval Beaulieu était aussi pro-
fesseur. Les salaires étant supérieurs 4 Dolbeau que
dans la Beauce, on a rencontré les autorités de la
Commission Scolaire ici et il est venu se renseigner
d'avantage sur place, et tous deux se sont installés a
Dolbeau, ils ont cinq enfants dans le moment.

Mon pauvre petit Léo lui est mort ébouillanté par de
I'eau bouillante. On était a St-Félicien encore, je re-
levais d'un autre bébé. 1l était assis sur un petit banc
prés de I'évier. J'avais une servante, elle laissa Léo
sur le petit banc, pour aller chercher ses sous-véte-
ments dans un bureau de la chambre. Elle avait lais-
sé une tasse d'eau bouillante sur I'évier, et il s'est ren-
versé cette eau bouillante sur lui, pendant qu'elle était
allée dans la chambre. En l'entendant crier, elle est
vite venu et lui a enlevé sa camisole. Des morceaux
de chairs restaient collés a la camisole. 11 a été briilé
au 3iéme degré et il a souffert huit jours durant. Je
vous assure que ce n'était pas drole. J'ai eu ses cris
dans les oreilles pendant des mois par la suite. Ce
qu'il a souffert, c'était épouvantable, et quand il voy-
ait venir le médecin qui venait lui faire des panse-
ments tous les jours, il criait " maman bobo, maman
bobo maman ". 11 faisait pitié ce pauvre petit, il avait
19 mois et parlait comme une grande personne. Il
comprenait c'était surprenant. Tous a la maison, on
disait : il est trop fin, il va mourir jeune, il est trop
intelligent. C'était le seule dans la famille qui était
blond, les autres étaient tous bien noirs...

Christiane née a St-Félicien, y a commencé ses

études, ensuite elle est allée au Couvent de St-Irénée,
aprés a fait trois ans a I'école de Gardes malades a
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I'hdpital de Cartierville et au bout de quelque temps,
elle est venue travailler a I'hdpital e Dolbeau. Depuis
environ cing a six ans, elle est garde-malade a I'hopi-
tal St-Jean de Dieu a4 Montréal. Elle s'est mariée a
André Desbiens qui était étudiant en médecine. I est
devenu médecin et pratique dans le moment a
Roberval. 1l s'était spécialisé dans les maladies du
cceur. Christiane a donc travaillé 11 ans comme
garde-malade pour lui faire compléter ses études en
médecine spécialisée. Elle a travaillé pour ainsi dire
jour et nuit pour le faire instruire, tout en élevant trois
enfants.

Lucien est né a Mistassini, aprés ses études a
Dolbeau, il est allé & I'école de papeterie de Trois-
Riviéres, dans le moment il travaille au moulin de la
Domtar a Quévillon. 11 est marié depuis 11 ans a une
fille de M. Marcellin St-Pierre qui est décédé
derniérement au Foyer pour personnes agées de
Mistassini qu'on appelle L'Oasis. M. Marcellin St-
Pierre demeurait 4 Chibougamau quand Lucien s'est
marié. Lucien travaillait 1a dans le temps, ils ont trois
jeunes enfants a présent.

Gérard, lui suivait Christiane, né a Mistassini aussi.
Aprés avoir commencé ses études ici, il est allé au
Séminaire de Chicoutimi. Il y a complété ses études
classiques, ensuite il est allé a I'Université Laval en
médecine et il s'est spécialisé en radiologie pendant
quatre ans. Ca lui faisait donc neuf ans de médecine.
Il n'avait pas fini sa spécialisation quand le Dr.
Leblanc de Drummondville est venu le voir pour lui
offrir un poste comme radiologue. Il a commencé en
juillet suivant I'année de sa spécialisation. Ca fait cer-
tainement 4 4 5 ans qu'il travaille a cet hdpital de
Drummondville, ils sont deux radiologues. Il s'est
marié¢ 4 Huguette Gobeil, fille d'Omer Gobeil de
Dolbeau dans le temps. C'est sa maison que Michel
Bouchard gérant du magasin de meubles Gagnon et
Fréres a achetée quand M. Gobeil est parti de
Dolbeau. La femme de Gérard a enseigné plusieurs
années, ils ont eu deux enfants.

Lorraine vient aprés Gérard, elle est ma 13iéme,
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elle née a Mistassini. Plusieurs de mes autres
enfants arrivaient de patiner un soir, lorsqu'elle est
née, parce que je commengais ma deuxiémeouzaine
d'enfants. Aldéi et Antonin étaient venus prés de
mon lit en me disant cela : maman vous étes bonne,
vous commencez votre deuxiéme douzaine.
Lorraine a fait ses études a Dolbeau au couvent,
ensuite a I'école normale. Elle a enseignée durant
sept ans, ensuite elle est entrée au Couvent chez les
Franciscaines. Elle enseigne dans le moment a St-
Cceur de Marie, comme Antonine, ¢a fait quatre ans
qu'elle enseigne la.

Ensuite, c'est Serge, c'est le premier né a Dolbeau.
I1 s'est marié a une institutrice de St-Honoré, Marie
Desrosiers. Ses études classiques terminées, il était
entré dans la communauté des prétres des Missions
Etrangéres, il a porté la soutane deux ans. Il a passé
un an a leur maison a Pont Viau et un an a Québec,
en probation, avant de constater que ¢a n'était pas sa
vocation. Il est sorti un peu désemparé. Lorraine
allait a I'école Normale dans ce temps-la. Et I'abbé
Pascal Tremblay qui était principal a dis & Lorraine
: dit & Serge qu'il vienne nous trouver ici, il fera sa
pédagogie pour pouvoir enseigner. Avec toutes les
études qu'il a déja faites, il n'aura pas de misére. Il
est entré a 'Ecole Normale, ensuite il a enseigné
deux ans a l'école Jean-Dolbeau. Ensuite, il est allé
se spécialiser en catéchése a 1'Université de Québec,
ou il a passé trois ans. Il est revenu avec sa licence
en catéchése. Il enseigne actuellement a
Charlesbourg et il a un jeune bébé.

Geneviéve est née a Dolbeau ou elle a fait ses
études. Elle a fait un an d'école ménagere et un an
étudiante comme garde-bébé. Elle a di subir une
opération pour l'appendice. Ensuite, elle s'est ma-
riée au bout de quelques années, elle a eu trois
enfants. Son mari, c'est André Beaudet, un fils
unique de Montréal, ou ils demeurent.

Enfin le bébé Anys, c'est le plus beau, je viens de lui
acheter un beau char, lui est venu au monde six ans
aprés Geneviéve, a Dolbeau. Il a 25 ans aujourd'hui.

Apres ses études a Dolbeau, il a fait son entrée au
Grand Séminaire de Chicoutimi. Il finissait en
méme temps que Jean Lefebvre, Richard Roy et le
gargon de Jean-Marie Veilleux. Mgr lui a dit de
réfléchir encore un an; j'ai rencontré Mgr Paré
derniérement et je lui ai parlé un peu, j’ai dit: je sup-
pose que le Bon Dieu le rencontrera un jour a
quelque coin de route, car, naturellement, les méres,
on aimerait toujours avoir un prétre parmi ses
enfants, surtout quand on en a eu plusieurs comme
moi. I1 a fait un an d'étude en droit, ensuite il m'a dit
maman je traine un boulet sur mes épaules franche-
ment, dans le fond j'étais bien contente, parce que je
n'ai jamais bien aimé les avocats. Je lui ai dit écoute
mon gargon si cette profession ne te dit rien, tu n'as
qu'a changer, parce qu'aujourd’hui, il y a tout un
éventail de possibilités pour un jeune qui veut.
Comme il a toujours été trés sportif, il s'est dirigé
vers 1'éducation physique, il est a Sherbrooke cette
année, faisant sa derniére année en éducation
physique. Il ne semble pas encore intéressé au
mariage.

J'ai donc eu 16 enfants, quatre sont morts jeunes et
j'ai actuellement 26 petits enfants. On est donc
arrivé a Dolbeau en février en 1943. Mon mari tra-
vaillait au magasin " 4 Saisons ", c'est-a-dire qu'il
n'avait pas commencé a travailler au magasin. On
avait laissé Mistassini et on était chez mon pére au
Canton Parent, Edouard était trés malade de la jau-
nisse, c'est moi qui s'est occupée de le placer. Je vais
au magasin des " 4 Saisons " et je vois Albert Néron
de Roberval le propriétaire. Edouard malade avait
été obligé de laisser sa position & Mistassini. On
était tous chez mon pére sans travail. Edouard
malade, il fallait y voir, pendant que j'étais chez
mon pére, j’avais aidé a arracher 600 poches de
patates dans l'automne. 1 faisait froid et il avait eu
une inflammation de poumon. La terre & mon pere
était justement ou se trouve le chalet de M. F.X.
Langlois a présent. Mon pére s'appelait Gonzague
Tremblay et son voisin était Edouard Tremblay, le
pére de René Tremblay de Dolbeau, mais il n'y avait
pas de lien de parenté entre les deux familles .

13



La Souvenance

14

Si vous étes déja allé a cet endroit I3, il y a un petit
lac et la belle rangée d'arbres qu'il y a 13, c'est ma
sceur Jeanne D'Arc, la femme de Joseph-Albert
Perron que vous connaissez bien qui a planté ces
arbres la.

Mon pére était venu acheter cette terre-1a au tout
début de Dolbeau. Sa terre, c'était ol se trouve
aujourd'hui le magasin de meubles Leclerc. Wellie
Leclerc qui a marié votre sceur Georgette. Mon pére
avait bati une salle de pool 14, il I'a vendu. Ensuite,
je ne pourrai dire a qui c'est. Mon frére Rosaire qui
tenait la salle de pool, les affaires ont marché a mer-
veille quelques années, mais il était jeune, pas trop
sérieux, ¢a fait que mon pére I'a vendu et est venu
s'établir au Canton Parent.

Dans le mois de février, lorsqu’Edouard est entré au
magasin " 4 Saisons ", on a loué la maison voisin de
Léger Gilbert sur la rue des Pins, prés du couvent. Le
pére d'Arthur Pearson a resté 1a plusieurs années, la
maison appartenait & Joseph Perron, le pére de la
femme de Léo Cossette. Mes 14e et 15e enfants sont
nés 1a, imaginez-vous comme on n'était pas bien a
l'aise dans cette maison la. On payait 18,008 par
mois. C'était Jean Larouche un gendre de M. Perron
qui s'occupait de la louer.

Avec Edouard, on était allé voir Albert Néron, mais
Edouard venait juste de relever de la jaunisse. Ca fait
qu'Albert était bien content de savoir qu'Edouard
voulait aller travailler pour lui. Il lui a dit pour cette
semaine, pour ne pas te fatiguer, tu vas travailler
dans la cave, assoies-toi sur un petit banc, et tu mar-
queras les prix de la marchandise. Pour un mois, tu
prendras ton temps pour te relever de ta maladie.
C'était un Fortin de Roberval qui était gérant du
magasin dans le temps, plus tard il devenu gérant du
magasin et il a travaillé 1a pendant 12 ans.

Ensuite, il est entré au magasin de Narcisse
Lamontagne ou se trouve aujourd'hui le Continental.
Parce que le magasin des 4 Saisons a passé au feu et
Albert Néron n'a pas reconstruit. Au bout de
quelques années le magasin Lamontagne a passé au

feu aussi et Edouard a tenu le magasin de Ruelland
& Dubé quelques années. Le propriétaire a fermé et
aprés ¢a Edouard a travaillé a des travaux tempo-
raires, comme recueillir les noms des votes pour les
élections, officier rapporteur pour trois élections au
Fédéral et tenir le temps des hommes pour la ville &
des travaux spéciaux, etc...

Un bon jour, on est devenu propriétaire, o on est
demeuré plusieurs années. J'ai vendu cette maison
13, ¢a fait & peu prés un an 2 M. Damase Jalbert et je
suis venue demeurer ici dans la maison de Mme
Pierre Chabot. C'est regrettable mais je n'ai pas
grand commodité et je paie 90,008 par mois.

Un bon jour I'dge de la retraite est arrivé. 11 serait
encore capable de faire quelques petits travaux de
bureau, mais les ouvertures de travaux qu'il aurait pu
faire sont plutdt rares a Dolbeau. Il est mort le ler
aolit 1971, a I'dge de 72 ans.

J'ai eu le bonheur de féter mes noces d'or avec
Edouard. Il était trés malade dans le temps. 11 est
mort pas longtemps aprés. Mes enfants, nous ont fait
une magnifique féte malgré tout. Je vous assure que
ma fille Antonine la religieuse s'est démenée a cette
occasion la. Avec les autres, ils ont monté une trés
belle réunion de famille. Ils ont pris de nombreuses
photos, qui font toujours grandement plaisir a revoir.

Pour revenir un peu au temps de mes jeunes années,
au sujet de croyances, superstition par exemple
comme les feux follets, les loups-garous, mes pa-
rents ne croyaient pas a ces choses la. Je n'en ai
jamais entendu parler non plus par mes vieux pa-
rents. Au sujet d'Alexis Le Trotteur, je n'en sais pas
grand-chose, je ne I'ai vu qu'une fois. Mais il me
semble que j'ai lu un livre qui en parlait, il y a
plusieurs années de ¢a. Je me rappelle une fois
comme si c'était hier, maman nous avait dit tiens les
petites filles v'la Alexis Le Trotteur. Chez nous a St-
Félicien, quand mon pére était cultivateur, on voyait
au loin sur les dessus d'une céte. Alexis s'en venait
envers chez nous en courant. J'étais avec ma sceur
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Liliane qui demeure aux Etats-Unis. Il est arrivé
chez nous. 11 avait soupé et couché a la maison. Du
moment qu'tl savait que quelqu'un venait de
Charlevoix, pour lui c'était des parents. Il avait jasé
avec papa et maman toute la soirée. Nous autres, on
¢talent jeunes et on écoutaient. Il y a un nommé
Larouche qui a écrit un livre sur sa vie, mais je ne 'ai
pas lu.

Il a eu un fait remarquable a St-Félicien. Quand
I'église a été incendiée, le clocher était tombé de tra-
vers dans la rue. Il y a eu des temps par exemple
assez remarquables au sujet des vendeurs de bois-
sons. Le curé Bluteau a bien tonné dans ce temps-1a,
et il faisait bien d'en parler fort. Si on veut observer
un peu, on voit bien que ¢a ne rapporte pas grand
bien dans ces familles 14, & St-Félicien et il y a bien
des cas a Dolbeau aussi. Vous les connaissez aussi
bien que moi, car ¢a fait plusieurs années que vous
demeurez a Dolbeau. On n'en parlera pas d'avantage.
On entend les annonces a la journée de certains
hotels avec leurs " shows " ol figurent les " strapless
"... ¢a n'attire pas grand bénédiction dans une ville.

Je ne crois pas vous avoir donnée les noms de mes

fréres et sceurs, quoique nous étions plusieurs
enfants. On était 13 chez nous, mais il y en a
plusieurs qui sont morts trés jeunes. Il y avait
d’abord Almas, Irma, Liliane, moi Marie-Louise,
A]mas—Eloi, Uldéric, Rosario, M.-Julie, Joseph-
Edgar, Gertrude, Alberta, Antoinette et Jeanne
D'Arc. Les autres sont morts trés jeunes. Almas lui

est mort assez jeune, que je ne l'ai pas connu. Irma,
je ne l'ai pas connu non plus. Uldéric, lui est mort a
neuf ans, son service a été le ler service dans la nou-
velle église, qui fiit reconstruite apres le feu. Liliane
vit encore, elle demeure aux FEtats-Unis, depuis
plusieurs années. C'est chez elle que I'on va se
promener de temps en temps. Rosario est marié aussi

et demeure a Girardville.

Mémoires des vieillard vers 1975
Par J Emile Fortin (Fonds Mrg Victor Tremblay)

N.D.L.R.: pour le respect du témoignage de la per-
sonne interrogée, nous en avons reproduit inté-
gralement le texte.

amille d’Eouard Duchesne o
Assis: Lorraine, Serge, Edouard, Anys, Marie-Louise, Geneviéve,Christianne
Debout: Lucien, Antonine, Antonin, Aldéi, Aldéa, Léola et Gérard le ler juillet 1950.
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Pierre Duchesne sieur de La Pierre, fils de
Jean et de Catherine Poulet de St-Georges évéché
d'Amiens, en Picardie. 1l se marie a Québec, le 7
janvier 1666 a Catherine Rivest. Catherine est la
fille de Pierre et de Marie Sergent de St-Marc, d'E-
tampes, Evéché de Chartres dans la Beauce, France.
Le gouverneur de Courcelles, le Marquis de Tracy,
I'intendant Talon signent au contrat de
mariage passé devant le notaire Becquet.
Catherine Rivest est une " Fille du /Z7
Roi ". Elle est née en la ville '//,,.
d'Estampes (Beauce en 1634. /§
Elle passa un contrat de mariage /
(annulé par la suite) avec Jean
Hardy, le 21 décembre
1665(C.Becquet). Elle épousa
par la suite Pierre Duchesne,
dit Lapierre, en apportant des |/#/}4
biens estimés a 200 livres. Ce |}
couple est inscrit au recense-
ment de 1681, a I'lle d'Orléans \§
et 'ainée des enfants a alors 15 \\
ans.

De Pierre nous arrivons a Joseph
Duchesne a la 8ieme génération.
Joseph Duchesne nait a Baie St-Paul
(Charlevoix) dans le rang.

E.-U.). Quant a Joseph, il se rend a Boston ou il tra-
vaille comme classificateur de laine. Aprés trois
ans, il vient retrouver sa famille, a Manchester.

Pour ce jeune homme de 24 ans, le 4 aott 1890 est
un grand jour puisque, parmi les familles d'émigrés
canadiens, il a distingué sa future : " Monzéline
Bouchard " et ... ils unissent leur vie a8 Manchester
en ce bel été 1890.

Aprés quatre ans, le couple revient a Baie St-
Paul, pour un court séjour de deux ans et de
la, a Saint-Félicien (lac Saint-Jean) ou,

pendant deux ans, Joseph exploite des
8\ moulins a scie. Une maladie I'em-
péche de travailler quelques années;
ce qui oblige son épouse a tenir une
épicerie.

|| En 1916, a 50 ans, il se porte

?'":Lr acquéreur de 200 Acres de terre a
@ Normandin ( Lac Saint-Jean); la
z®)| vie au grand air devant lui étre

bénéfique....

@/ Une grande partie de la terre n'étant
/ pas défrichée, Joseph travaille trés
fort, trés fort, jusqu'a sa derniére longue
maladie qui I'emporte a I'hiver de 1932.
C'était le 26 janvier et grand-pére Duchesne

"Tourlognons", le 28 avril
1866. Son pere, Israél, avait

Portrait-robot de Pierre Duchesne dit avait 66 ans
Lapierre, pionnier de Saint-Frangois, 1.0.

épousé¢ Adéline Tremblay, a
Saint-Joachim, le ler avril 1856. La famille, qui
compte 10 enfants, en 1878, s'afflige du déces
d'Israél en 1880; il n'a que 50 ans...

Joseph agé de 14 ans, doit aider sa famille. Quatre
ans plus tard, sa mére veuve quitte le pays avec les
siens, et va s'établir a Manchester (New-Hampshire,

Monzéline Bouchard voit le jour
le 23 mars 1872 a Roberval. Elle est la fille ainée de
Boniface Bouchard, forgeron et d’Arthémise
Simard a Thimothée, tous deux originaires de
Charlevoix. Monzéline a 14 ans lorsque ses parents
émigrent au Etats-Unis, & Manchester. En arrivant,
son pere meurt dans un accident survenu a son tra-
vail. La jeune fille se voit donc contrainte de tra-
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vailler a la manufacture de coton pour aider sa
famille. De son mariage avec Joseph Duchesne
naissent sept enfants dont quatre meurent en bas
age. Seul survit le “trio” des gargons: Edouard né le
I3 février 1899, Gérard né le 22 janvier 1901 et
Edgar né le 21 mai 1903 a Saint-Félicien. Elle
décede le 15 mars 1965.

Roger et Marcel.

Edouard, Gérard et Edgar Duchesne
vers 1960

»

Gérard et Edgar. En haut, de gauche a droite: Marie-Louise
Tremblay, Laurette Gravel et Gérardine Nadeau

¢ 9 septembre 1926, Edgar épousa, & Normandin,
Gérardine Nadeau, fille d’Alexandre Nadeau et
d’Alphonsine Roy. Elle est I'une des premiéres
institutrices du village. Edgar décede le 5 juillet
1979. Gérardine Nadeau, quant a elle, a vu le jour
le 28 décembre 1903 a Normandin et est décédée le
3 mars 1986. De cette union naquirent onze
enfants. Paul-Eugéne, Joseph, Léopold, Gaétan,
Albini, Léon-Marie, Lucille, Céline, Gaétane,

Les trois fréres Duchesne assis de gauche a droite: Edouard, |

17



La Souvenance

Famille d’Edgar Duchesne ...

lére rangée: Gaétane, Edgar Duchesne, Roger, Léopold, Marcel,
Gérardine Nadeau, 2iéme rangée: Céline, Gaétan, Paul-Eugéne, Albini,
Lucille et Léon. La photo fut prise vers 1943.

0 ki {°H b2
Famille de Gérard Duchesne
]ére rangée: Jeannine, Raymonde, Pauline, Berthe, Thérése. 2t
2iéme rangée: Bertrand, Iréne, Normand, Raymond, Germain, René Gérard Duchesne et

Laurette Gravel

Tiré de: 1. Quelques descendants de Israél Source: lettre manuscrite de [’'oncle Edgar
Duchesne, 1829-2005, Albani Duchesne Duchesne en 1977, volume sur les Duchesne par
2. Normandin se raconte, 1878-2006, Ville  Antonine Duchesne, fille D’Edouard et de Marie-
de Normandin, page 264-265 LouiseTremblay
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- ne famille nombreuse et unie

Pierre Duchesne et Catherine Rivet se mul-
tipliérent par douze. Leurs petits-enfants sont au
nombre de soixante et onze. Les actes de baptéme de
trois enfants Duchesne sont perdus. La paroisse
Saint-Frangois n'ouvrit ses registres qu'en 1679. Le
prétre de Ste-Famille se rendait souvent dans les
maisons privées pour donner les sacrements a ses
ouailles. Au retour, il consignait 'acte sur un bout de
papier qu'il conservait dans une boite a cet effet,
selon la coutume. Ainsi, beaucoup d'actes ont été
perdus.

Marie-Madeleine, l'ainée Duchesne, née vers 1666,
fut la fille courageuse qui épousa Joseph Bonneau
dit LaBécasse, veuf de Marie-Anne Lelong, pére de
six enfants, le 11 avril 1684. Leur mariage est le pre-
mier inscrit dans le registre de St-Frangois. Neuf
enfants Bonneau couronnérent cette union.

Jacquette, baptisée a Ste-Famille le 14 février 1668,
regut son prénom de Jacquette Touraude, femme de
Maurice Arrivé. L'enfant ne survécut pas.

Catherine fut baptisée le lendemain de sa naissance,
le 23 février 1669, par lI'abbé Thomas Morel. Au
recensement de 1681, Catherine n'était plus.

Pierre, le premier des gargons de la famille, hérita du
prénom de son pére. Ce fils sérieux, a 1'dge de trente
ans, devint le compagnon de M.-Madeleine Buteau,
le 22 novembre 1701, a St-Frangois. Hélas! La terri-
ble épidémie de 1702-1703 vint faucher ce chéne en
santé, le 15 décembre 1702. 11 était pére d'un gargon
de six mois, Pierre trois.

Constance, filleule de Constance Lepage, a Ste-
Famille, le 27 février 1673, devint I'épouse de Pierre
Lavoie, le 2 mai 1696, a St-Frangois. Quatre rejetons
s'ajoutérent a la lignée Duchesne-Lavoie. Constance
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quitta les siens avant I'inventaire des biens famili-
aux, dressé le 11 décembre 1715.

Geneviéve fut baptisée le 16 juillet 1675 a Ste-
Famille, par 1'abbé Benoit Duplein. A I'dge de vingt
et un ans, Geneviéve donna son cceur 4 Jean Plante,
veuf de Frangoise Turcot, pére de cinq enfants dont
deux vivants, de Chiteau-Richer. Dix nouveaux nés,
dont plusieurs décédés a la naissance, furent
I'héritage humain de Geneviéve et de Jacques.

Marie-Anne fut portée sur les fonts baptismaux par
Marie Paradis, femme de Guillaume Bauché dit
Morency, le 8 novembre 1674. René Dompierre con-
quit le ceeur de Marie-Anne, & St-Frangois, le 17
février 1699. Le curé Georges Coeurderoi bénit leur
union. Dix enfants vinrent égayer ce foyer plan-
tureux.

Marie, filleule de Marie Destouches, le 12 avril
1677, fut celle qui dépanna Nicolas Veilleux, fils,
époux en premiéres noces de M.-Anne Mesny. Le
mariage eut lieu vers 1705, probablement a St-
Frangois, I.0. Quatre nouveaux sujets Veilleux s'a-
joutérent aux quatre autres nés du premier mariage.
Nicolas décéda en juillet 1719. Marie continua de
soutenir sa famille jusqu'a sa mort survenue en 1742.

Simon, second gargon, né vers la fin de 1680, quitta
lile, un jour, pour Baie St-Paul. L3, il rencontra
M.Ursule Perron, vingt et un ans, le 11 janvier 1717.
Il ne vit pas naftre son septiéme enfant. I fut inhumé
le 26 septembre 1729.

Rose ou Rosalie, une autre fleur de St-Frangois, vit
la lumiére de notre monde, le 29 octobre 1683.
Thomas Laforest dit Labranche, se présenta comme
son €poux, le 8 aoiit 1712, & Berthier. Parmi leurs
huit enfants, plusieurs ont leur acte de baptéme a
Québec, d'autres a Baie St-Paul. Deux filles
naquirent a 1'lle-aux-Coudres. Rose fut inhumée a
St-Joachim, le 6 avril 1762.



Elisabeth fut baptisée le 28 octobre 1685 et sa mar-
raine est sa sceur M.-Madeleine. A I'dge de trente-six
ans, Elisabeth rencontra le beau soldat, un sergent,
originaire de Cognac, Jean Lecoq dit Saintonge, le
10 novembre 1721, a Québec. Leurs trois enfants ne
semblent pas avoir laissé de descendance.

Jacques, le cadet, filleul de Jacques Asselin le 8 sep-
tembre 1687, se dirigea lui aussi vers Baie St-Paul.
M.-Angélique Tremblay le prit pour époux, le 11
février 1709. Ce couple fut séparé par la mort deés
1715. M.-Angélique décédait en mettant au monde
son quatriéme enfant. Jacques convola, le 28 juillet
1716, avec Elisabeth Petit, née de Gaspard et de
Louise Pinguet. La maisonnée s'enrichit de onze
sujets nouveaux. Les cendres de Jacques reposent
dans le cimetiére de Baie St-Paul, depuis le 8 juin
1761,

Les descendants Duchesne sont nombreux parmi
nous par les filles, mais plutdt clairsemés par les
garcons, puisque seuls Pierre, Simon et Jacques

e
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transmirent ce patronyme jusqu'a nos jours.

La famille Duchesne en était une pacifique, ou I'on
s'aimait. Les enfants semblent quitter le foyer a
reculons. Pierre Duchesne dit Lapierre dut laisser
les siens le 2 mars 1697. On veilla sa dépouille
mortelle pendant deux jours avant de la transporter
au cimetiére de Ste-Famille, entre quatre planches,
sur un traineau a traction animale, probablement.
L'abbé Francois Lamy présida la cérémonie du
libéra. Le registre signale Pierre Lefebvre et le vieux
Jacques Bilodeau comme témoins officiels de ce
départ discret d'un humble ancétre.ll semble que
Catherine Rivet alla vivre a Québec, aprés 1721,
chez sa fille cadette Elisabeth. L'aieule bien méri-
tante, a l'dge de quatre-vingt ans, décéda dans la
capitale de la Nouvelle-France, le 9 juin 1723.

Encore aujourd'hui, c'est une famille unie ou les
membres sont trés proches les uns des autres. Les
anciennes valeurs familiales y sont demeurées
intactes.

Recherche : Héléne Lavoie

Source : "Nos ancétres" volume X1

’ard

aux bleuets en 1959
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es deux récits non légendaires se
déroulent 2 Normandin, a une date
inconnue.

Pour éloigner les "quéteux" des maisons

Cela se passe dans le rang Nord de Normandin; une
dame vit avec sa famille, seule a la maison, car, tout
I'hiver, son mari monte blcher dans le bois jusqu'a
Paques. Dans ce temps-la, aucune maison n'était
fermée a clef. Une simple clenche tenait la porte fer-
mée. A la noirceur, les "quéteux” qui passaient dans
les villages, se réfugiaient dans les granges, et
lorsque les lumiéres s'éteignaient dans les maisons,
ils y rentraient pour y passer la nuit.

Une de ces nuits, la femme se réveille et voit un
"quéteux" qui dort sur la chaise ber¢ante, dans la
cuisine. Apeurée, elle lui dit de partir, celui-ci lui
répondant qu'il reprendrait sa route a l'aurore.

Donc, afin de se débarrasser de ces "quéteux"”, la
dame prit I'habitude de placer un sac d'eau chaude,
avant d'éteindre la lumiére, juste sur le seuil de sa
porte. Ceci ¢loignait les "quéteux" qui, semblait-il,
en posant le pied et ne sachant qu'est-ce que cela
€tait, craignait que ce soit un animal rampant quel-
conque.

L'enfant-ours

Le médecin de la paroisse, a Normandin, va faire un
accouchement a Saint-Thomas-Didyme. 11 met au
monde un enfant avec une téte d'ours. Les gens du
village ainsi que les voisins disaient que la mére a
couru apres, parce qu'elle était allée aux bleuets :
elle avait vu un ours et avait été terrifice.

Recherche : Isabelle Trottier
Source : Au royaume de la légende”
de Bertrand Bergeron
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amille en Nouvelle-France

+" Du début de la colonie jusqu'a la fin
du 19e siécle, les familles sont nom-
breuses. On y compte en moyenne huit enfants par
ménage. Durant la période du Régime Frangais,
I'influence de I'Etat sur la fécondité des femmes
prend plusieurs formes. Par exemples : venue des
filles du Roi, mesures pour encourager les
mariages et accroitre le nombre des naissances.

Le mouvement migratoire vers la Nouvelle-France
ayant été faible, le développement de la colonie et
I'occupation du territoire se sont appuyés sur la
natalité.

Jusqu'en 1673, alors que Louis XIV resserre les
budgets qu'il consacrait au peuplement de la
Nouvelle-France pour se concentrer sur les guerres
européennes, des mesures destinées a stimuler la
nuptialité précoce et la fécondité ont été
appliquées. Les gargons mariés a 1'dge de 20 ans ou
moins et les filles mariées 4 16 ans et moins rece-
vaient 20 livres chacun le jour de leurs noces.

Une pension annuelle de 300 livres était accordée
aux familles de dix enfants vivants et une pension
de 400 livres était versée aux familles de 12 enfants
et plus. Enfin, certaines charges communautaires -
marguillier ou capitaine de milice - étaient, autant
que possible, dévolues aux péres de familles nom-
breuses.

Ainsi, dans la nouvelle colonie, Ja famille constitue
une cellule forte, refermée sur elle-méme, les
enfants n'ayant pas a quitter tot les parents pour
faire l'apprentissage d'un métier, comme c'est
I'usage en France. Louise Dechéne observe, a ce
sujet :

" Rien n'assaille les retranchements des premiers
ménages et les pdles externes qui apparaissent sub-
séquemment n'entrent pas en conflit avec la vie
privée renforcée par cette premiére expérience.
D'autre part, le régime économique colonial ne
favorise pas l'essor de l'artisanat et partant, ne crée
pas ces déplacements d'enfants qui retardérent
ailleurs 'éclosion du sentiment d'appartenance a
cette société fermée qu'est la famille. "

Les administrateurs coloniaux attribuent cette soli-
darité familiale & I'influence amérindienne qu'ils
jugent néfaste. Au mois de juin 1706, l'intendant
Jacques Raudot écrit :

" Les habitants de ce pays ont une folle tendresse
pour leurs enfants, imitant en cela les Sauvages, ce
qui les empéche de les corriger et de leur former
I'honneur. "

Dong, le sentiment d'appartenance a la famille est
primordial et trés fort en Nouvelle-France, état de
fait qui demeurera imprégné dans les valeurs
québécoises.

Recherche : Isabelle Trottier
Sources:
http://www.civilization.ca/vmnf/vmnff.asp
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Livre sur les chantiers Tome 11

Notre volume sur les chantiers sortira bientot. Vous
aurez des nouvelles, par les médias, pour son lance-
ment. Le volume se veut une continuité du tome .
Un beau volume sur les chantiers au nord du Lac-St-
Jean avec plusieurs témoignages de 1’époque, avec
des gens du milieu, agrémenté de cartes géo-
graphiques et de plusieurs photographies.

Nous recueillons toujours des volumes

N’oubliez pas que, ’an prochain, notre vente de
livres usagés fétera ses 10 ans d’existence.

Pour notre prochaine vente 2007, nous recueillons
toujours des volumes, casse-tétes, disques, etc...
Vous n’avez qu’a téléphoner a la Société d’Histoire
au 276-4989. Nous irons les chercher ou vous pou-
vez venir directement les porter a nos locaux.

Assemblée générale annuelle

N’oubliez pas notre assemblée générale annuelle
mardi le 1 mai 2007 a 19h00 dans les nouveaux
locaux de notre Société d’Histoire, au 1024 rue Des
Copains.

Vous pourrez profiter de cette occasion, pour visiter
nos nouveaux locaux. On vous attend en grand nom-

bre. Un léger golter vous sera servi.

Au plaisir de vous rencontrer,
Notre Conseil d’administration de la SHG MC
Projet de recueil sur la Pointe des Péres

Le projet de la SGE en collaboration avec notre
organisme pour des interviews aupres des personnes
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etike communiqués

dgées ayant vécu au Village des Peres semble tres
bien se dérouler selon nos jeunes impliqués dans ce
beau projet intergénérationnel.

Continuez votre beau travail !

Le Conseil d’Administration

Programme d'écriture autobiographique
" Je Me Raconte "

Notre programme d’écriture autobiographique est
débuté depuis le 13 février 2007. Nous avons 11
personnes inscrites a cette formation. Le programme
d’une durée de 26 semaines en raison d’un mardi au
2 semaines est parait-il un plaisir a chaque rencon-
tre. J’aimerais remercier les 2 bénévoles M. Jean-
Marc Gendron et Huguette Dufour, qui ont pris
I’initiative de débuter ce cours dans notre secteur.

Aussi, les concepteurs du programme " Je Me
Raconte " Madame Jocelyne Coudé et messieurs
Gaétan Coté et Daniel Poulin. Ce programme d'écri-
ture autobiographique est chapeauté par la Société
d'Histoire du Lac-Saint-Jean.

Décés de Mme Cecile
Genest le avril 2007

Nous aimerions
souhaiter nos con-
doléances a la famille
de Mme Genest qui
lors de son décés
avait 101 ans. Une
personne qui fut tres
impliqué bénévolement
dans le secteur de Dolbeau
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COMMUNIQUE du Groupe BMS 2000

La base de données généalogiques BMS2000 sur
Internet

La base de données généalogiques BMS2000 est
diffusée par Internet dans les locaux des sociétés
membres du Groupe BMS2000, depuis le 15
novembre 2006. Fruit de la collaboration de vingt-
quatre sociétés de généalogie du Québec et des
environs immédiats, cette base de données compte
actuellement cinq millions de fiches de baptémes
(naissances), de mariages et de sépultures (décés),
du début de la Nouvelle-France jusqu'aux années
'90 et s'accroit année aprés année de quatre cent a
cing cent milliers de nouvelles fiches, provenant des
sociétés membres dont les bénévoles continuent
inlassablement de dépouiller les actes officiels pour
rendre cette base de données encore plus compléte.

Cette base de données est maintenant accessible au
grand public moyennant une tarification trés com-
pétitive, basée sur I'achat de forfaits correspondant a
des requétes d'un certain nombre de fiches com-
plétes de baptéme, de mariage ou de sépulture. Les
informations détaillées se trouvent sur notre site
Internet : http://www.bms2000.org

Au début, en 1998, cinq sociétés de généalogie s'é-
taient regroupées pour la mise en commun de leurs
données généalogiques numérisées et la production
d'une base de données commune sur les ordinateurs
situés dans leurs locaux. En 2006, ce regroupement
compte maintenant vingt-quatre sociétés membres
dans un organisme sans but lucratif appelé Groupe
BMS2000, incorporé depuis le 1er février 2006.

La vente de données généalogiques sous forme de
répertoires avait depuis longtemps été le moyen
privilégié par les sociétés de généalogie pour
financer leurs activités de formation et de support
aux généalogistes dans la quéte de leurs ancétres. Le
nouveau mode de diffusion par Internet offre désor-

mais aux sociétés membres un nouveau mode de
financement pour leurs activités.

Les bibliothéques publiques, municipales comme
institutionnelles, ou autres organismes comportant
un volet généalogique d'importance devraient tirer
profit d'un abonnement a ce site. Les généalogistes
peuvent étre fiers de cette réalisation conjointe d'au-
tant d'organismes voués a la recherche des ancétres
au Québec et tout autour.

Pour renseignements :

Jean-Marc Boivin, secrétaire

Groupe BMS2000

Téléphone :  819-694-7557

Courriel : secretaire.bms2000.gmail.com
Le 21 novembre 2006

Ateliers de généalogie

Il y aura des ateliers de généalogie les ler samedis
du mois de 13h00 a 16h00, et les 3i€me mardis du
mois de 13h00 & 16h00.

Pour le samedi voici la date et le responsable pour
cette derniére journée de I’année:
5 mai 2007 Josée Nobert

Pour les mardis :
17 avril 2007
15 mai 2007

Marguerite Gagnon
Huguette Labrecque

Membre pour ’année 2007

Pour ceux qui auront a renouveler leur carte de
membre, n’oubliez pas que votre carte est échue
depuis le 31 décembre. En annexe avec le journal,
un formulaire pour un renouvellement ou pour un
nouveau membre. Veuillez remplir le formulaire et
le retourner avec votre chéque libellé a la SHG
Maria-Chapdelaine. Un gros merci pour votre
encouragement.
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La Société d'histoire et de généalogie Maria-Chapdelaine
est heureuse de vous offrir ce volume:

Un siecle d'histoire
les chantiers au nord du Lac-Saint-Jean
de 1850 a 1950

lére Partie avant l'exploitation forestiére: un arriere-pays a |'élat naturel
2ieme Partie: m se en place des chantiers et colonisation du haut du lac

3ieme Partie: 'd onnées diverses sur les travailleurs forestiers Pl
4ieme Partie: & [éments particuliers de notre secteur VT

1'\ chantiers au nord du

PRIX SPECIAL : <1
9.99 $

pour commander par internet: hist.geneal@qc.aira.com e

Pour commander: avec le coupon ci-aprés, ou par ®léphone au 276-4989 a la Société d'histoire. (Mme Héléne Lavoie)

BON DE COMMANDE

Les chantiers au nord du Lac-Saint-Jean
de 1850 a 1950

Prénom et Nom :

Adresse @ L)L

N" de téléphone : - S 1 P I I 1 A

Date de la comm ande :

Commande faite a la Soci€té Par tél. : Par la poste :
S ; Nombres L. ) -
Prix X +  Frais de manutention = Total
(Livraison par courrier
sculement)
9.99 - $ I'unité 5.00% $

P.S. Faire le chéque au nom de la Soci été d’Histoire et de Généalogie Maria -Chapdelaine.




Société d'Histoire et de Généalogie Maria-Chapdelaine

Automne 2007 Volume 20 Numéro 2
Prix: 5,008

Lucien Paradis et
Simone Bouchard
le 12 juillet 1949

Reflet historique: soeurs Paradis - Mémoires de M. Wellie Tremblay - Généalogie et histoire
de la famille Paradis - D'hier a aujourd’hui - Un mot sur le passé: la petite école - Contes et
légendes - Rubrique internet: I'heure avancée

e
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Société d'Histoire et de Généalogie
Maria-Chapdelaine

1024, Rue des Copains
Dolbeau-Mistassini, Québec

G8L 3N5

Tél. : (418) 276-4989
Fax. : (418) 276-8156

Courriel :

helene.lavoie@bellnet.ca

Collection numérisée du Canada :
http://collcctions.ic. a/chapdelaine
Site Internet :

www histoireetgenealogic.com

Rédaction

Héléne Lavoie, Isabelle Trottier,
Huguette Labrecque
Correction

Claude Gagné, Lionel Chiquette
Collaborateurs

Martin Paradis

Infographie

Héléne Lavoie

Le bulletin La Souvenance est destiné aux mem-
bres de la Société d'Histoire et de Généalogie
Maria-Chapdelaine et est publié trois fois par
année,

Les textes publiés dans La Souvenance sont sous la
responsabilité¢ de leur auteur. Ils ne peuvent étre
reproduits sans le consentement de la Société et de
I"auteur.

Pour tout commentaire ou changement d'adresse,
téléphonez ou écrivez directement  la Société.

ISSN 0848 9874 Dépit légal

Bibliothéque nationale du Québec.

Bibliothéque nationale du Canada.

Toute reproduction ou adaptation du contenu du bulletin
est interdite sans ['autorisation des auteurs.

Conseil d'administration 2007-2008 :
Exécutif:

Gilles Brassard, président
Lionel Chiquette, vice-président
Claude Gagné, secrétaire
Régine Boulianne, trésoriére

Directeurs:

Yves Larouche

Guylaine Proulx

Daniel Gagnon

Laurent Tremblay

Maurice Sénéchal

Héléne Lavoie, D.G., archiviste

Cotisation annuelle :

Membre individuel 20,008
Membre supporteur 30,008
Membre corporatif  50,00%
Membre a vie 500,008

Cette cotisation vous donne les droits et priviléges
d'assister a l'assemblée générale annuelle, d'étre €li-
gible au conseil d'administration de la Société, d'u-
tiliser les services de la Société selon les tarifs et le
code d'éthique en vigueur, d'utiliser les services de la
Fédération des Sociétés d'Histoire du Lac St-Jean et
de recevoir le bulletin La Souvenance.
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Mot du président

Géncalogie: la famille Paradis

Reflet historique: quatre soeurs Paradis

Mémoires des anciens: M Wellie Tremblay

Histoire d’une famille: Lucien Paradis

D’hier a aujourd’hui en images

Un mot sur le passé: la petite école

Contes et légendes
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Photo page couverture:
Simone Bouchard et Lucien Paradis a leur
mariage le 12 juillet 1949 a Mistassini
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utomne 2007, c'est la fin des
vacances estivales, le retour en classe,
la reprises des activités réguliéres et le
retour de la parution de la revue
La Souvenance. Nos membres
et fideles lecteurs y trouveront
encore leur compte dans cette
édition.

En effet, nous continuerons

' encore cette fois-ci de
. souligner et de tracer
§4 I'historique ~ d'une
famille  nom-
breuse, typique de notre coin de %

pays. Notre choix s'est arrété sur
une famille de onze (11) enfants,
celle de Monsieur Lucien
Paradis et de Madame Simone
Bouchard.

Les gens de ma génération se
rappellent de la renommée
quasi mythique du forestier
Lucien Paradis, que l'on appelait
a I'époque " bilicheron " sans que Y=
ce soit péjoratif. Tout le monde
parlait de la force herculéenne et des
performances presque surhumaines de
M. Paradis. Nous en saurons davantage sur
cette famille, dans cette édition.

Nous traiterons également d'un sujet fort a-propos
en ce début d'année scolaire, celui de I'évolution du
travail des femmes, dans l'enseignement. Il y a
beaucoup a dire a ce sujet. Pour ma part, je me sou-
viens que ma mére a débuté sa carri¢re d'institutrice
a l'age de 16 ans, a un salaire annuel de plus ou
moins 100$. Quand j'ai moi-méme débuté dans I'en-
seignement au début des années 1970, le salaire de
mes collégues féminines était inférieur, a scolarité

Mok o président

€quivalente a celui des hommes. Heureusement, les
temps ont changé. L'enseignante syndicaliste et pio-
nniére Laure Gaudreault, contribuera a redresser le
sort de ces institutrices qui peinaient dans les
"écoles de rang " avec des classes surpeuplées
comptant plusieurs divisions.

Dans un autre ordre d'idées, nous somme actuelle-
ment en train de mettre sur pied notre campagne de
financement annuelle. Cette campagne revét un ca-
ractére particulier puisqu'il s'agira du dixiéme
anniversaire de cette activité de plus en plus
courue par les bibliophiles et amis de la
Société d'Histoire et de Généalogie
b % A Maria Chapdelaine. Cet événement
1 se tiendra a nouveau cette année, a
la fin d’octobre, aux Promenades
du Boulevard. Notre local reste a
déterminer. Evidemment, nous
invitons toute la population et
nos bénévoles a nous aider a
faire en sorte que cette campagne
soit encore un succes. Nous vous

en remercions a l'avance.

Je voudrais aussi profiter de cette
occasion pour remercier publique-
ment Monsieur Yves Larouche qui a

terminé son mandat, comme administra-
teur de notre Société d'Histoire. Aprés avoir
été directeur du bureau de direction, Monsieur
Larouche a occupé la présidence du Conseil d'ad-
ministration de 2000 a 2003. Par la suite, il est
demeuré avec nous, a titre de président ex officio,
jusqu'a tout récemment. Reconnu pour son acharne-
ment, M. Larouche nous a fait bénéficier de ses
nombreuses qualités qui ont facilité le redressement
et la stabilité de notre organisme. Au nom de tous
nos membres, nous le remercions pour ses nom-
breuses années de bénévolat.
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Nous désirons également offrir toutes nos sympa-
thies a la communauté des Peres Trappistes lors du
décés du Pére Jean-Baptiste Crépeau a l'dge
_ vénérable de 98 ans. Le Pére Crépeau fut un mem-
bre trés actif de la Société d'Histoire et de
Généalogie Maria-Chapdelaine. C'est pour nous
I'occasion de lui rendre hommage. La postérité se
souviendra de ce personnage attachant qui a con-
tribué a sa fagon a forger notre histoire locale et
régionale.

En terminant, nous vous inviterons trés bientot a
vous procurer le tome 2 du volume " Les chantiers
au nord du Lac St-Jean " qui sera publi¢ incessam-
ment. Cette deuxiéme parution est I'ceuvre des pro-
lifiques auteures Huguette Labrecque et Isabelle
Trottier.

Bonne lecture et a bientot !

GillesBrassard, Président
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Lo Génsalogie deo Paradio

Pierre fils de Jacques Paradis & Michelle Pelle
de Notre-Dame de Mortagne, Perche, France

C Pierre Paradis 3 & ( Barbe Guyon )

m.11-02-1632 a St-Jean, France

| C Pierre Paradis ) & ( Jeanne-Anne Miloy )

m. le 23-08-1674 a Ct. Vachon,Québec

< Joseph Paradis ) & ( Genevieve Cauchon )

m. le 05-04-1712 a Chéateau-Richer

( Etienne Paradis > & ( Genevieve Demers )

m. le 25-10-1756 a Lauzon

C Pierre Paradis ) &( Rosalie Bussiere )

m. le 06-02-1797 a St-Henri de Lévis

(_ JosephParadis ) & (  Cécile Shink )

m. le 02-08-1825 a St-Gervais, Bellechasse

(__Pierre-Julien Paradis ) & (_ Philomeéne Dion )

m.le 08-09-1856 a St-Gervais, Bellechasse

< Théodule Paradis > & ( Philomeéne Veilleux )

m. le 21-05-1888 a St-Frangois d’ Assise, Beauce

( Joseph Paradis ) & C Marguerite Gauthier )

m.le 23-07-1912 a St-Alexis, La Baie

( Lucien Paradis ) &( Simone Bouchard )

m.le 12-07-1949, St-Michel, Mistassini
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uatre sceurs Paradis a la con-
guéte de l'enseignement

La petite histoire de I'enseignement rural du
Québec ne serait pas compléte si I'on ne signalait
pas ce fait qui illustre les liens d'appartenance a la
vocation d'institutrice. Dans nos familles nom-
breuses, il arrivait que plus d'une personne se des-
tine a l'enseignement. La famille, fondée par
Marguerite Gauthier et Joseph Paradis de Notre-
Dame de La Doré,
compte quatre
filles qui ont
ceuvré dans I'en-
seignement
Marie-Blanche,
Yvette, Théreése et
Mariette ont donc
suivi les traces de
leur mére, elle-
méme institutrice
rurale.

Ce que ces dames
ont en commun :
elles ont fréquenté I'E-

Mariette, Marie-Blanche et Thérése ont i
obtenu le dipléme d'infirmiére et portent coiffe et
uniforme blancs (Volume "Images de vie 2")

Wg.t ;

des Dames Ursulines de Roberval, alors reconnu
comme Ecole publique. Aprés une année passée a
Mistassini, Marie-Blanche se rendit a Notre-Dame
de La Doré. Elle y enseigna pendant quarante-sept
années, réparties en deux modes distincts : 32
années a 1'Ecole rurale du Christ-Roi et 15 années
a I'Ecole du village de Notre-Dame de La Doré.

Cette magnifique carriére a permis a madame
Paradis d'enseigner a tous les degrés, de la pre-

_miére a la dixieme année.
Dans le domaine de 'éduca-
tion, cette dame a conduit
plusieurs éléves a I'obtention
des certificats de la sep-
tieme, de la neuviéme annce
et aussi au Brevet du Bureau
Central préparatoire a l'en-
seignement.

]

Demeurant tout preés de son
école, Marie-Blanche comp-
tait ses fréres et sceurs dans
sa classe. Dans le but de
favoriser l'instruction de
chaque enfant, une convention

cole du rang, puis I'E-
cole normale et elles ont enseigné a I'Ecole rurale
,puis en milieu urbain; elles ont été décorées de
'Ordre du Mérite scolaire et elles ont participé
activement aux Cercles des Jeunes Naturalistes

(CJN).

Nous nous attarderons surtout sur la carricre de
Marie-Blanche, celle qui au début de ses dix-huit
ans, a remplacé sa maman a la téte d'une famille de
dix enfants. Cette institutrice a accumulé cinq
décennies au service de I'éducation.

De 1928 a 1930, elle enseignait, sous l'égide
"éleve-maitre”, a I'Externat

familiale voulait que pendant que
l'une des filles étudiait, une autre prenait soin de la
maison. Soucieuse de donner une éducation com-
plete, Marie-Blanche aidait ses jeunes éléves a pré-
parer un jardin dans la cour de I'école. On y semait
les graines, on sarclait les mauvaises herbes et on
récoltait des légumes que les enfants apportaient
avec fierté a leur domicile.

Madame Marie-Blanche a connu le fréere Marie-
Victorin et son ceuvre. Déja en 1928-29 et en 1929-
30, chez les Dames Ursulines, I'étudiante en forma-
tion faisait partie du Cercle des Jeunes Naturalistes
Marcoux, dirigé par sceur Sainte-Catherine.
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Pendant sa carriére, l'enseignante a toujours vanté
les mérites des procédés pédagogiques mis de l'a-
vant par cet éveil merveilleux de l'amour de la
nature.

En 1937, madame Marie-Blanche devenait la fon-
datrice du Premier Cercle
des Jeunes Naturalistes a
¢tre implanté dans une
école rurale de la province
de Québec.

Aussi, madame Marie-
Blanche a regu plusieurs
fois la prime de I'Inspecteur
pour ses succes dans l'en-

seignement; elle a été
décorée de la Médaille du
Surintendant de

I'Instruction publique, en
1938. Elle a regu les trois
hauts degrés de 1'Ordre du
Meérite scolaire :

1952;
1956 et

"Chevalier" en
"Officier" en

En 1950, "I'Histoire du Monde" devenait le théme
de la semaine du 13 au 20 mai, premiére provin-
ciale, consacrée a l'exposition des Sciences
Naturelles. Les quatre sceurs Paradis, institutrices,
avaient alors réussi un véritable exploit. En 1952, le
C.IN. reconnaissait l'implication de madame
Marie-Blanche dans le domaine
des sciences naturelles et lui
accordait la Meédaille Marie-
Victorin. Cette pionniére de l'en-
seignement basé sur ['Histoire
Naturelle a énormément travaillé,
a titre bénévole, a la vulgarisation
des sciences dans sa région et dans
la province; elle nous a laissé
"Méthodologie en  sciences
naturelles a I'école”.

Bien d'autres décorations ont
souligné les prouesses de cette
éducatrice : en 1963, elle recevait
la Médaille du Mérite Agricole; en
1970, on lui attribuait la Médaille
"Officier de 1'Ordre du Canada";
en 1977, la Médaille de la Reine
précédait celle du Gouverneur

"Commandeur",
1960; le voca-
ble masculin

€n

L'Honorable Roland Michener décore Marie-
Blanche Paradis en 1970 (Volume "Images de vie 2")

Général du Canada.

de ces décorations ne
signifierait-il pas que peu de femmes y avaient
acces?

En 1946, madame Marie-Blanche, grice a de
généreux donateurs, a fait ériger un magnifique cal-
vaire monumental, en granit blanc, sous l'idée de
"La Croix a I'Ecole rurale". Cette féte extraordinaire
avait déplacé des personnalités de tous les coins de
la municipalité et des environs, méme de Montréal
puisque le frére Florian Créte représentait la Société
Canadienne d'Histoire Naturelle pour souligner
I'exposition de Notre-Dame de La Doré.

Au beau milieu de ces honneurs bien mérités, en
1976, madame Marie-Blanche Paradis a fondé le
Mouvement  Cancer  Saguenay-Lac-St-Jean-
Chibougamau-Chapais. Elle s'éteint le 21 juin
1978, aprés une vie bien remplie.

Source :
"Images de vie 2" par Claire-Aline Lévéque
Recherche : Isabelle Trottier
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- ellie Tremblay demeurant au foyer
7 I'Oasis de Mistassini, né le 12 décembre
7 1877. Marié en 3¢ noces 2 Aurore Dion
de St-Hedwidge, le 4 juillet 1919.

Ma premiére s'appelait Joséphine Ouellet, elle est
morte 10 ans aprés. Je me suis remari€ avec
Pauline Lalancette, j'ai été trois ans avec elle, elle
était de St-Méthode, Joséphine était d'Albanel. Ma
3e femme celle-la était veuve du frére de Joseph
Bouchard de St-Hedwidge, marié a une jumelle
Paradis, sceur de Georges, Arthur et Joseph
Paradis. L'autre jumelle Paradis était mariée a mon
frére Narcisse Dion, de St-Hedwidge aussi.

Mon pére s'appelait Barthélémy Tremblay de St-
Félicien, ou je suis né. Ma meére s'appelait
Philoméne Perron. Je ne connais pas la lignée de
mes grand-péres ni grand-meres.

Mon pére avait rien qu'un frére a St-Félicien. I
s'appelait Alfred Tremblay.

Mon pére, avec son frére Alfred, est parti de St-
Fulgence pour venir s'établir a St-Félicien. J'en ai
pas connu d'autres de leur famille.

J'va vous dire le nom des fréres et sceurs de mon
pére : Maurice, Georges, Wellie, Médéric, Albert,
Antonia, Evangéline, Lanore, Marie, Emilie et
Diana qui était jumelle avec Antonia.

Diana était mariée a Xavier Roy, Antonia a Joseph
Lavoie, Georges a Malvina Fortin, Marie a
Ferdinand Fortin, Emilie mariée a la premiére noce
a Edmond Laprise, Médéric a une Gélinas, a
Thomas Laprise c'était E‘,vangéline, Thomas était
un frére de Edmond Laprise, Albert a Marie
QOuellet, Maurice a une Cardin, lui s'est marié aux
Etats-Unis.

%ﬂdmammm

NDLR (Je crois que les noms mentionnés plus haut
ne sont pas les oncles et tantes de M. Tremblay,
mais plutdt ses fréres et sceurs, j'avais un peu de
difficulté a m'expliquer a cause de la surdité de M.
Tremblay qui était 4gé de 91 ans, tout de méme)

J'va vous dire icitte que j'ai été a I'école 15 ans pis
je sais pas lire ni écrire.

NDLR (je pense que la, c'est une farce)

Quand mon pére est parti pour les Etats-Unis a
Lowell, j'avais 10 ans, j'ai été a I'école 1a. On a été
la six ans et 13, j'ai pris 'ouvrage, j'va vous dire que
j'al pas été a I'école 15 ans, mais de quatre a cing
ans, apres, j'ai pris l'ouvrage a Lowell.

Ma premiére ouvrage, ¢a été de balayer les plan-
chers dans une manufacture de coton. Je gagnais
$3.00 par semaine, j'ai travaillé la deux ans, apres
¢a, j'ai monté a Albanel.

Avant de partir pour les Etats-Unis, mon pére avait
prit des lots a Albanel. Il est venu a ses lots a
Albanel un an avant toute la famille. On a été un an
tout seul a Lowell, en attendant qu'il batisse a
Albanel. Je restais avec papa chez le pére Georges
Ouellet a Albanel, aprés ¢a j'ai resté huit ans a St-
Méthode.

Je me suis marié a 22 ans a Albanel, elle avait 18.
J'ai parti de la j'avais 35 ans, aprés j'ai mouvé a St-
Méthode.

Apres j'ai été resté a Val-Jalbert avec ma famille,
j'ai travaillé au moulin, mais mon gargon était pas
capable de travailler. J'ai été rien qu'un an, comme
mon gargon était toujours malade, moé tout seul
pour gagner c'était pas assez pour faire vivre la
famille, ¢a fait j'ai dit on va prendre le bois.
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La on a monté a Roberval, j'ai loué une maison et on
a resté la deux ans, pis on allait travailler dans le bois
pour Price et la Lake St-John de Dolbeau, la j'ga-
gnais $20.00 par mois, c'était pas cher, mais ¢a cod-
tait pas cher pour vivre dans ce temps-la vous savez.
On partait du campe le matin, y faisait noir, pis on
r'venait y faisait encore ben noir. A la nuit, on
mangeait du lard pis des beans...

NDLR (le vieux rit de bon cceur)

Dans le bois, comme ¢a, j'ai rencontré le pére Joseph
Tremblay " La Pomme ". C'était tout un homme ¢a, y
était ben fort, y est pas parent avec moé, il a fété ses
100 ans, hein.

Aujourd'hui, le pére La Pomme, il a trois mois de
plus que 100 ans, pas vrai? Vous dites qu'il a chanté
une chanson a ses 100 ans, mais moi j'ai jamais voulu
chanter.

Quand on est parti d'Albanel, on est allé a Canton
Racine Ste-Marguerite ac't’heure, on a ouvert Ste-
Marguerite, on a été 12 25 ans, aprés on est venu
icitte.Quand on est arrivé 13, y'avait seulement un
homme qui était 13 avant, c'était Armand Gagnon. Il
avait été a la guerre, il était pas plus vieux que mo¢,
il avait les cheveux bien blancs quand on est arrivé,
il est parti pas longtemps aprés. 11 avait rien qu'une
jambe lui, Gagnon, il avait été a la guerre, dans ce
temps-1a y'avait un petit chemin qui venait par Ste-
Jeanne d'Arc, c'était tout en bois, pas du gros bois,
rien que des aulnes.

Plus tard quand on a été arrivé, il s'est bati une
chapelle et on avait une mission une fois par
mois.Quand on est parti de Ste-Marguerite, j'ai donné
ma terre 4 deux de mes gargons, Paul-Emile et
Eugeéne, je l'avais toute faite d'un bout a l'autre, ils
sont pas resté 13, ils n'avaient pas de femme pour la
terre. Avec ma premiére femme on a eu 4 enfants :
Wilfrid, Méridé, Laurette et Lucienne. Wilfrid en
premiére noce a marié Rose Anna Proulx, Méridé a
Jeannette Paradis, Laurette Eugéne Bélanger et
Lucienne, Stanislas Duchesne.

Avec ma 2e femme j'ai eu Gérard qui s'est marié a
Gilberte Savard. J'ai été 10 ans avec la premiére et 5
ans avec la deuxiéme.Et le 4 juillet 1919, j'me suis
marié pour la troisiéme fois avec elle, Aurore Dion.

Avec son premier mari, Aurore a eu trois enfants. Son
premier mari s'appelait Edmond Bouchard, Cécile est
mariée a Stanislas Gaudreault, Fernand marié a
Dolorés Guay, Marcel mari€¢ a Fernande Guay.

Avec moé pis ma 3e, on a eu sept enfants : Paul-
Emile, Eugéne, Aimé, Edmour, Paul-Emile est marié
a Gilberte Guillemette, Eugéne a Rita Girard, Aimé a
Simone Girard, Edmour a Mariette Guillemette.

Dans ma vie j'ai travaillé dur, mais j'ai pas eu de mi-
sére, j'ai jamais eu de longues maladies. J'ai été
plusieurs fois a I'hdpital, j'ai eu des kistes et j'ai été
opéré quatre a cinq fois au cou, pour des kistes. Une
fois j'ai été pas mal malade. Dans ces bosses 13, il y
avait comme du bran de scie. J'en ai neuf ou dix. J'ai
eu une hernie aussi, mais aprés ¢a j'ai eu trois ou qua-
tre opérations pour un commencement de cancer. La
derniére fois ¢a fait quatre a cinq ans, c'était ici a la
bouche,¢a parait un peu, c'était toutes des petites
opérations et j'étais pas longtemps, ¢a r'prenait.

N.B. Notre entretien se termine ainsi car on vient
chercher M. et Mme Tremblay, lesquels ont décidés
d'aller souper a la table avec tous les autres pension-
naires, car comme le disait M. Tremblay : il faut se
méler aux autres parce que le 4 juillet prochain, on va
feter notre 50e anniversaire de mariage et il va falloir
danser et giguer. NDLR (La mémoire de M.
Tremblay était bonne mais il était passablement
sourd, j'ai remarqué qu'il parlait trés vite, et qu'il
fumait presque continuellement la pipe).

MEMOIRES DE VIEILLARDS, V. 7, p.1268 - 1270
Ces notes ont été prises par J. Emile Fortin, au
Foyer l'Oasis de Mistassini, dimanche le 29 juin
1969.

N.D.L.R.: pour le respect du témoignage de la per-
sonne interrogée, nous en avons reproduit inté-
gralement le texte.
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ierre Paradis dont huit, nés en France, et quatre a Beauport. Mais
Origine de ’ancétre en France voila qu’a I’dge de 70 ans Pierre Paradis décéda et
il fut enterré a Ste-Famille (Ile-d’Orléans), le 29

[’ancétre Paradis a comme prénom, Pierre. Il était janvier 1675. Durant sa vie, Pierre fut considéré
natif de Mortagne, capitale de la Perche (aujour- ~ comme un chrétien sincere et géncreux.

d’hui Mortagne fait partie du département d’Orne).

Il était le fils de Jacques et Michelle Pelle. Jacques ~ Lucien Paradis

et Michelle eurent cinq enfants dont Pierre qui fut

baptisé le 20 juillet 1604 dans la paroisse de Notre- Vers 1900 Théodule Paradis et Philomene Veilleux
Dame-de-Mortagne. Cest d’ailleurs en France que ~ quittérent la Beauce pour La Doré, au Lac-St-Jean.
I’ancétre Paradis (Pierre) épousa Barbe Guyon, le ~ De cette union est né Joseph P aradis, pere de
11 février 1632, dans la paroisse voisine, celle de Lucien.

St-Jean-de-Mortagne. Barbe ¢était de 13 ans plus
jeune que son mari. Elle était la fille de Jean et
Mathurine Robin et elle fut baptisée le 19 avril
1617.

Vie en Nouvelle-France

Pierre Paradis, probablement armurier de son mé-
tier, vint en Nouvelle-France vers 1654, car le neuf
mars 1654, Pierre acquiert une terre de deux arpents
de front et d’une superficie de 44 arpents. Il était
accompagné de sa femme et de ses huit enfants car,
en 1653, le couple fit baptiser leur neuviéme enfant,
Madeleine, a Québec.

Le 18 mars 1667, Pierre obtint une autre concession
prés de la riviére dite “La Cabane-aux-Taupiers”,
non loin de sa premiére terre. En 1667, le colon
Paradis posséde huit bétes et 12 arpents en valeur a
Notre-Dame-des-Anges prés de Beauport. Prés
d’un an aprés cette acquistion, soit le 7 février 1668,
Jean Talon achetait une partie de la terre achetée en
1654, en vue de construire une route reliant
Beauport et Charlesbourg. Pierre fut largement . _
indemnisé puisqu’il regut 40 livres et une autre con- Théodule Paradis

cession au nouveau Bourg-Royal. Grand-peére de Lucien

De leur mariage, Pierre et Barbe ont eu 12 enfants

10
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Cest le 23 juillet 1912 que Joseph épouse
Marguerite Gauthier, a La Doré. De cette union est
né Lucien Paradis, le 22 avril 1922, a La Doré.

Lucien a épousé Simone Bouchard le 12 juillet
1949, a I’église Saint-Michel de Mistassini, Lac-St-
Jean.

Pére de onze enfants: Viateur, Yvonnie, Monique,
Camil, Normande, Pauline, Véronique, Richard,
Martin, Stéphane et Julien, il a consacré sa vie a
assurer sans reldche le bien-étre de sa famille et a
manifester amour et affection 4 ses enfants ainsi
qu’a ses nombreux petits-enfants.

~ Mariage de Martin le 29 aodt 1987

24

Joseph Paradis
Pére de Lucien

Sy

-y

-

lere rangée: Véronique, Lucien, Simone, Martin. 2iéme rangée: Richard, Stéphane,
Normande, Camil, Yvonie, Viateur et Pauline. A I’arri¢re : Julien

11
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Athléte haut de stature et large de carrure, fort
comme un chéne et d’une remarquable musculature
sculptée par le travail de biicheron professionnel, il
a été un travailleur infatigable dont la résilience et
la résistance physique lui ont permis de surmonter
de nombreuses épreuves. Véritable virtuose de la
coupe de bois, il a su accomplir plusieurs exploits,
dont ceux-ci:

- scier au sciote et empiler huit cordes de bois en
moyenne par jour, et ce, pendant deux semaines,
allant méme jusqu’a onze cordes;

- scier a la scie mécanique et empiler dix cordes de
bois en moyenne par jour pendant une annce,
devenant ainsi champion blicheron au niveau mon-
dial en 1967. 1l ne savait pas alors qu’il participait
a un concours et qu’on le filmait en cachette aux
fins de le montrer en action au naturel a
I’Exposition universelle de Montréal. A cette
époque, il se relevait a peine d’un grave accident
automobile, qui I’avait, selon les médecins, réduit a
I’incapacité d’exercer son métier.

Il a été¢ homme d’exception, racé, homme de coeur,
profondément humain et amoureux de la vie. Le
souvenir du courage, de la grandeur d’ame, de I’in-
tégrité, de la sagesse et de I’humour demeurera
gravé a jamais dans le coeur des membresg——

de sa famille.

Lucien Paradis est décédé du cancer en |
avril 1988, a I’dge de 66 ans.

Source: Les ancétres Paradis-Bouchard
Par: Nathalie Perron

Source: Famille Paradis

vers 1940

Lucien Paradis

anique

AN T
La 5

vers 1967

e
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LA SOCIETE DES PATES LT PAPIERS KRUGLR LIMITUE

'{ EXPLOTTATIONS FORESTIERES LAC RELIQUE

i)

\ RAPPORT DE PRODUCTION DES EMPLOYES ACTIFS AFFECTES A LA COUPE DU BO1S TN LONGUEUR EN DAT

“ pu 24 JUIN 1971

!C'-

- Nom: Jns. Cunits pan

. travaillés Cundits joun/iomme Rang

. %68 . . -lucien Paradis - 5¢ MRTINLY .8.22 cu. ]

=569 Cami€ Panadis 785 53 430.95 §.13 cu. 2

L 63 . Victorin Rivard 394 305.95 7.70 cu. 3

TS Raymend Doucet 93 702.65 7.56 cu. 4
621 Yvon Ross 2584 209.59 7.35 cu. 5
a3 And1é Altard 254 180.95 7.10 cu. 6
164 Brune Beanier 20§ 141.85 6.92 cu. 7
84 Méchel Ange Polvin 344 238.24 6.91 cu. §
1147 - Jean Chasse 37 254.45 6.88 cu. -9
110 Gifles Deuced 34 233.70 6.87 cu. 10
14 Reméo CoLéE 34 . 232.95 6.85 cu. 1
1oe? Haveel Dionne 33 224.22 6.80 cu. 12
515 Léepetd Thébeage 664 449.39 6.56 cu. 13
1177 Léonce Chamberland 203 132.17 6.45 cu. 14
1150 Raynafd Rioux 204 131.09 6.39 cu. 15
886 Benvit Boudreault 374 235.68 $.37 cu. 16
1ss Rijean Taemblay 244 154.74, .6.32 cu. 17
115 Ciil Beuchand ¢ _ 11 Y. 68.48 6.23 cu.. 18
1204 Claistian Sauvageau RS ¥ S %6&4»7-____{ 4,20 cu. 19,
1151 ilfes lagacd 204 - 125.08 .11 cu. TR
1130 [f{e Georges Blouin 363 222.7¢9 6.10 cu: 2]
13l Paul BLoudin 364 222.79 6.10 cu. 21
e Hennd Roy 314 189.35 6.0] cu. 23
1184 Raymond Gagnon 20 119.33 5.97 cu.. 24
1183 Réal Dauteudl 20 118.95 5.95 cu.. 25
1184 Cfarence Canon 20 115.95 5.95 cu. 25
Megenne @ date des 25 premiens
employcs 863 5940.91 6.88 cu.

9 juittes 1971 °
“xI. Inenedte o ' h

F T

Dans cet article du 9 juillet 1971, vous remarquerez le record de Lucien Paradis,
alors qu’il était affectés a la coupe de bois. On peut aussi y voir sur la liste, le fils de
celui-ci en 2iéme position, Camil Paradis.

13
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Hotel de ville de Mistassini en 1966
Fonds Musée Francgois Paradis

Maintenant 1’ancienne Hotel de ville est occupé par
les bureaux de la MRC-Maria-Chapdelaine et le CLD

13 septembre 2007
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e texte nous provient du Pére Jean-
7 Baptiste Crépeau, récemment décédé,
qui était passionné d'histoire et un col-
laborateur de longue date a la Souvenance.

La petite école

Nous y avons tous marché, et aussi "marché au
catéchisme" préparatoire a la Communion solen-
nelle (c'est maintenant Profession de foi). Pour ma
part, je me rappelle avec contentement l'école du
rang Ste-Julie, & St-Guillaume d'Upton (Yamaska).
Notre maitresse, Mlle Béatrice Delille, plus et
mieux que d'enseigner ' ABC, m'a inoculé le
golt d'apprendre. Du haut de mes 98
ans, je l'en remercie vivement!

Passons a Mistassini. L'intérét et
le zeéle qu'il y a témoignés a la
venue des Trappistes, Mgr
Labrecque en a fait preuve
dans [l'organisation de la
colonie. Quant a I'église, bien
siir; et maintenant quant a
I'in struction et I'éducation des
enfants.

Le 8 septembre 1894, 1'évéque
écrit au Pére Frangois d'Assise \*
: "Veuillez m'envoyer, le plus tot \_
possible, au Séminaire de§
Queébec, 1° trois noms de commis- @
saires; 2° les bornes de la munici- (&
palité scolaire de Mistassini; 3° le N
nombre des enfants qui fréquentent]
I'école. J'obtiendrai, moyennant

(Réponse du Pére Frangois d'Assise, 12 septembre) :
"1° Voici trois noms de commissaires : Frangois
Gaudreault, pére, Juste Lalancette, Louis Roberge.

2° Aujourd'hui la municipalité scolaire de Mistassini
comprend les cantons Dolbeau et Pelletier, et dans le
canton Parent les rangs XIII, XIV, XV, XVI et XVIIL.
3¢ J'ai 37 enfants qui seraient a peu prés d'age de
fréquenter l'école : neuf enfants de cing ans, 10
enfants de six ans, deux enfants de sept ans, quatre
enfants de huit ans, cinq enfants de neuf ans, trois
enfants de 10 ans, deux enfants de 11 ans et deux
enfants de 12 ans.

De 12 a 15 ans, il y en a quatre ou cing.
De plus j'ai deux maisonnées - Edouard
Lalancette, fils, et André Fraser - qui
appartiennent a la municipalité sco-
laire de Pelletier, mais qui n'y
enverront jamais leurs enfants, a
cause de la distance - neuf milles
environ.

A Mistassini, une seule école
ne peut pas rencontrer les
besoins. Il y a trois arrondisse-
ments bien distincts, et les bar-
rieres (l'eau ou le bois) qui les
g%/ scparent sont telles que les
@ enfants d'un arrondissement ne
pourront jamais fréquenter I'école
de l'arrondissement voisin, a cause
de la distance ou de I'eau.

J

i€ RHon e e 2 e / . .
Mgr Michel-Thomas Labrecque |Pour que nos enfants puissent avoir
Fonds Georges Villeneuve

I'école maintenant, il faut que l'alloca-

cela, une allocation du Conseil de
I'Instruction publique. Le Conseil commence mer-

credi, 13 septembre, et durera plusieurs jours; hatez-
vous."

tion du Conseil de I'Instruction
publique soit suffisante pour payer la ou les
maitresses, les habitants ne sont pas capables de
donner un centin cette année."

15
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(Réplique de Mgr au bas de la lettre retournée) :
"Veuillez faire la demande vous-méme au
Département de I'lnstruction publique. Vous pour-
riez demander de suite l'établissement de trois
municipalités scolaires, ce qui permettrait d'obtenir
un octroi pour chacune d'elle. Envoyez le nombre
d'enfants, trois noms pour commissaires, et les
bornes de chaque municipalité.”

Je ne puis m'empécher de proclamer chanceux,
gatés méme, nos écoliers actuels, grice a la flotte
d'autobus jaunes qui, matin et soir, sillonnent toutes
les municipalités de la province pour cueillir les
enfants avec sécurité.

Recherche: Jean-Baptiste Crépeau, trappiste
Source: Annales de la Trappe

Pere Jean Baptiste Crépeau
décédé le 7 mai 2007 a I’age de 98 ans
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e surnaturel pris en défaut

" C'étaient des travailleurs forestiers qui

travaillaient aux Passes-Dangereuses. Ca fait
que, dans ce temps-la, ¢a bilchait pas a la scie
mécanique : c'était au sciotte, au bobsaw comme on
appelle. Ca fait qu'il y a un de ses chums qui lui dit,
le matin, il dit : "Va pas blcher durant la messe!"

C'était le dimanche. Puis il dit : "C'est péché!"

Ca fait que : "Ah! Il dit, bicher durant la messe ou
apres, ¢a me dérange pas!”

Ca fait que 14, puis il sacrait, c'était un gros blasphé-
mateur! Ca fait que 1a il décolle avec son sciotte sur
le dos puis il arrive dans sa virée la, dans son
morceau de bois qu'on appelle, puis 13, il commence
a blicher. C'était en partie du sapin. Puis 13, il com-
mence a abattre l'arbre : c'était un sapin creux. Il
s'apercoit qu'il y a du sang apreés sa lame de sciotte,
de bobsaw. Puis 14, il lache tout ¢a. La peur lui a pris
puis on sait bien qu'il était piteux.

(a fait qu'il arrive au campe pour diner le midi. Ses
chums voyent bien, ils disent : "Q'est-ce que t'as?
T'as bien l'air triste?"

La, sur le moment, il parle pas. Mais aprés diner Ia,
il leur conte ca, il dit : "C'est vrai, tu m'avais dit de
pas aller bicher avant la messe, durant la messe, que
c'était péché. J'ai eu assez peur! Je pense que j'ai vu
le diable!"

L'autre dit : "J'ai abattu un gros sapin, puis apres, je
m'ai apergu, aprés que le sapin a été abattu, qu'il y
avait du sang aprés ma lame de sciotte."

"Ah! Ses chums ont dit, bien croire, c'est impossi-
ble! On va aller voir si c'était bien vrai!"

Contes ot Ligenden

La, ils décollent trois, quatre avec lui puis ils vont
voir. Ca fait qu'ils arrivent dans sa virée, puis ils
regardent la lame de sciotte : c'était bien vrai! Puis
Ia, ils ont dit : "On va aller voir I'arbre que t'as abat-
tu!"

(a fait qu'ils décollent pour voir l'arbre qu'il avait
abattu. Puis dans le sapin, il se tient des porcs-€épics!
C'était un sapin creux. Ca fait qu'ils ont dit : "Oui,
mais regarde! Le sang que t'as aprés ta lame de
sciotte la, t'as scié un porc-épic en deux!"

Mais quand il a vu ¢a, on sait bien qu'il avait trouvé
¢a drole. Puis il était moins triste avant qu'apres!

Recherche : Isabelle Trottier
Source : “Au royaume de la légende”
de Bertrand Bergeron
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ans le répertoire du Saguenay Lac Saint-
" Jean, tome I, page 96, dans le tome III,
page 61. Il est inscrit le mariage de Louis
Larouche & Emma Laplante le 8 juillet 1912 a
Notre-Dame Immaculée, Roberval. Les parents de
Emma Laplante sont inscrit : Joseph Laplante &
Edwige Simard. Nous devrions lire Louise Simard
au lieu de Hedwige Simard.

Madame Simone Larouche nonagénaire vivant au
foyer du Bel Age et fille de Louis Larouche &
Emma Laplante me confirme que sa grand-meére
porte le nom de Louise Simard et non d'Edwige
Simard. Elle m'affirme de plus que Emma Laplante
a un frére du nom de Jean-Baptiste Laplante (
Saguenay Lac Saint-Jean, du Tome II, page 66) qui
épouse Bernadette Routhier le 19 juin 1911 a Saint-
Prime. Les parents de Jean-Baptiste sont bien
inscrits : Joseph Laplante & Louise Simard.

Dans le Répertoire des mariages de la MRC Maria-
Chapdelaine 4 la page 41, le mariage de Ovila
Bilodeau & Alma-Rose Thibault le 19 juillet 1927 &
Saint-Cyrille Normandin. Il est inscrit Ovila
Bilodeau fils de Arthur Bilodeau & Marie
Duchesne. Il faudrait plutot lire : fils de Adélard
Bilodeau & Marie-Anne Dufour. C'est Alfred
Bilodeau fils de Ovila Bilodeau qui me confirme
la véracité de ce que j'avance. Adélard Bilodeau &
Marie-Anne Dufour se sont épousés le 9 janvier
1899 a Saint-Jérome. Ils auront au moins quatre
enfants : Patrick, Noémie, Marie-Louise, Leatia et
Ovila. Adélard Bilodeau se marie en 2e noces a
Claudia Gosselin le 19 aolt 1916 a Normandin. Ils
auront une fille du nom de Jeanne d’'Arc.

Par Huguette Labrecque

N.b. Tout généalogiste trouvant des erreurs dans un
répertoire et voulant le faire paraitre dans le journal
peuvent communiquer avec le comité de généalogie
de la SHGMC.

Responsable Huguette Labrecque. 276-5822




‘heure d'été ou I1'heure

. avancée

Les horloges sont avancées d'une
” heure au printemps, puis remises a

'heure normale a l'automne. Il semble que
le premier a avoir pensé a avancer l'heure est
Benjamin Franklin en 1784, et ce projet aurait été
appuy¢ par un constructeur britannique William
Willet, en 1907.

Plusieurs pays ont décidé d'appliquer "I'heure d'été"
durant la premiére guerre mondiale, dans le but d'é-
conomiser le combustible. La plupart d'entre eux
ont abandonné cette coutume depuis.

Mais qu'en est-il chez nous?

Avant 1884, au Canada, on établis-
sait I'heure locale en faisant coin-
cider I'heure du midi avec le
moment ou le soleil atteignait
son zénith. Puisque ce
moment changeait d'est en
ouest, 'heure locale variait
considérablement d'une
région a l'autre du pays.

Cette situation n'a causé aucun
probléme jusqu'au jour ou le
train a permis de voyager rapide-
ment sur de longues distances. Il
est alors devenu impossible de main-
tenir en vigueur les horaires des trains a
partir d'une variété d'heures locales dif-
férentes. On a donc songé a établir des fuseaux
horaires uniformes.

Mais comment a-t-on établi I'heure réglementaire
au Québec?
C'est en 1924 qu'entra en vigueur une loi québé-

coise concernant l'avance de I'heure. Ce sont les
municipalités rurales qui prenaient la décision
quant & la période durant laquelle I'heure était
avanceée.

Elles procédaient par référendum et le gouverne-
ment pouvait, ou non, décider de donner suite a la
demande des municipalités.

En général, a cette époque, les municipalités dont
les travailleurs vivaient surtout de l'agriculture n'a-
vangaient pas l'heure en été, alors que celles dont
les habitants étaient surtout des employés d'usine
aimaient bien cette pratique. Mais plus les années
avangaient, plus la différence d'heure d'une munici-
palité a une autre devenait un fléau notamment a
cause du transport ferroviaire.

La loi sur I'heure a été amendée a
deux reprises, soit en 1966 et en
1969. Depuis 1986, la période
de I'heure avancée commence
le premier dimanche d'avril
plutét que le dernier
dimanche.

Aujourd'hui, 'heure normale
de l'est correspond a cing
heures de moins que I'heure
de  Greenwich. Lorsque

I'heure est avancée, on passe
alors a 4 heures de moins que
I'heure de Greenwich. En 2007, le
changement se fait le deux-ieme
dimanche de mars a 2h00 (au lieu du pre-
mier dimanche d'avril) et on revient a 1'heure nor-
male le premier dimanche de novembre (au lieu du
dernier dimanche d'octobre) toujours a 2h00.

Source : www. Legrenierdebibiane.com par Bibiane
Grenier
Recherche : Isabelle Trottier et Sylvie Deschénes
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—ommage a Lucille Genest-Gagnon,
i premiére  institutrice de la
Commission Scolaire de Dolbeau

Naissance et enfance

Lucille est née a St-Turbide de Portneuf, le 14 juillet
1905. Sa mére Emma Gauthier et son pére Adélard
Genest sont originaires de St-Alban, comté de
Portneuf. Elle est la cinquiéme d'une famille de neuf
enfants.

Elle est dgée de cinq ans lorsque son peére vint
s'établir au Lac St-Jean, soit a Métabetchouan. Il est
venu afin d'ouvrir une usine d'eau gazeuse, plus tard
s'ajoutera une boulangerie aux biens paternels.

Tous  sont bienF
occupés; chacun doit
faire sa part, afin de
faire avancer l'entre-
prise familiale. Sa
meére est secrétaire,
alors les enfants se
doivent d'aider; mais . 3¢
c'est une famille |
heureuse et unie.

Elle partage son
temps entre le jeu, le
travail et 1'étude. Elle
réve d'enseigner. Ss

HOMMAGE SPECIAL

Apres des études complétées a I'Ecole Normale de
Chicoutimi, Lucille enseigne au Lac-Bouchette. Elle
se voit décerner la "Prime" pour succes dans son tra-
vail.

Arrivée a Dolbeau

Au cours de I'été¢ 1928, Lucille vient passer ses
vacances a Dolbeau chez sa sceur Marie-Louise et
son beau-frére Patrick Dumais. Elle a 22 ans et trou-
ve le coin intéressant. Elle décide d'y rester. Il n'y a
qu'une école de quatre classes située sur le boule-
vard Wallberg (résidence de M. Aurélien Larouche)
fréquentée que par les plus 4gés et administrée par la
compagnie.

_===les enfants sont nom-
So=%: |breux, elle offre ses
services comme insti-
tutrice. Avant d'ouvrir
'école, il faut former le
conseil de la commis-
sion scolaire dont le
président est M. J.-E.
Morin. Un mois s'é-
coule, enfin c'est la ren-
trée. L'école est une
petite maison sur la rue
des Pins. Il y a quatre
classes; deux religieuses
__. et deux institutrices
~ laiques vy distribuent

A quatorze ans, elle p%
ses parents. Des oncles

Lucille Genest, professeur
Eléves en 1947-48
Fonds Commission scolaire de Dolbeau

_l'enseignement. Qutre
Mlle Genest se trouve Mlle
Georgiana  Perron de

et tantes veulent rame-
ner les enfants dans leur ville natale. Le curé de la
"place”, aidé de quelques paroissiens, décide de
garder les "petits" Genest au Lac St-Jean. L'ainé a
vingt ans et le cadet, lui, n'est 4gé que de deux ans et
demi.

I'Anse-St-Jean  devenue
plus tard Mme Albert Blouin. Trente-cinq a quarante
¢léeves sont distribués dans chaque classe. Lucille
s'est consacrée aupreés des plus jeunes, soit le pré-
paratoire et la 1ere année. L'année suivante, la con-
struction du couvent est terminée; on y aménage.
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Durant six années, elle a cotoyé un grand nombre de
petits bouts de choux qui ont marqué notre ville ou
se sont distingués ailleurs. Parmi eux, il eut l'abbé
Laurent Fortin, I'abbé Maurice Boillard, le docteur
Léo Lauzier, premier chirurgien de 'hdpital et M.
Claude Ryan, ministre de I'éducation, qui a gardé un
trés bon souvenir de sa premiére maitresse.

Voici d'ailleurs quelques souvenirs de l'enfance de
M. Ryan qu'il a communiqués a la Société d'histoire
et de généalogie.

"Mon plus beau souvenir de Dolbeau demeure celui
de ma premiére expérience scolaire. N'ayant pas
atteint 1'dge réglementaire pour étre admis a I'école,
mon frére ainé, Gérald, aujourd'hui juge a la Cour
Supérieure, m'avait cependant transmis au fur et a
mesure les connaissances qu'il avait acquises a 1'é-
cole, l'année précédente. Si bien que méme si j'étais
trop jeune pour étre admis a titre d'éléve; j'étais tout
fin prét pour l'école, aux dires de ma mére. Dans la
classe ol je suis inscrit, je trouvai une enseignante
admirable, laquelle m'inculqua, en quelques mois a
peine, des notions solides de francais, de calcul et de
catéchisme.

Un jour, il nous fallut malheureusement quitter
Dolbeau, pour Montréal. Nous partimes a regret,
laissant a Dolbeau une partie de mon cceur.

Je conserve un souvenir ineffagable de ma premiére
enseignante, Madame Gagnon. Quelle admiration je
voue a cette femme qui, a l'exemple d'autres
enseignantes québécoises, a puissamment contribué
a la formation de I'dme et du caractére québécois.”

Mariage

Aprés une carriere bien remplie, douze ans de
dévouement, Lucille se marie a Willie Gagnon.
Graduellement la famille s'agrandit, ils sont huit
enfants dont six sont encore vivants.

Elle joue son rdle d'épouse et de méere avec amour et
zéle. 11 y eut des jours heureux et d'autres plus som-
bres. Jamais je n'ai vu tante Lucille perdre son beau
sourire qui sait si bien réconforter.

Par Bernadette Fortin

hoto du Journal Le Quotidien dlu- 10 mai 1986

e Titre: Ryan est attaché a sa premiére institutrice.

Mme Genest est décédée le 3 avril 2007
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Ateliers de généalogie

Ateliers de généalogie offerts les ler samedis et 3e
mardis du mois par les bénévoles de la Société.

Voici les dates :

Les samedis : 6 octobre 2007, 3 novembre 2007, 1
décembre, 2 février 2008, 1 mars 2008, 5 avril 2008
et 3 mai 2008.

Les mardis : 16 octobre 2007, 20 novembre 2007,
15 janvier 2008, 19 février 2008, 18 mars 2008, 15
avril 2008 et le 20 mai 2008

Cours de généalogie : (date a confirmer)

Coiit d'inscription : 20$ membre, 253 non-membre,
pour 6 heures de cours.

Information : 276-5822, demandez Huguette

Message du Comité de généalogie

Le comité de généalogie tient & remercier madame
Josée Nobert pour sa participation au comité de
généalogie depuis 2004. Mére d'une famille encore
jeune, elle a donné sa démission en juin 2007, pour
pouvoir donner son aide dans un autre organisme
qui répond plus 4 sa priorit¢ pour le moment.

Le comité de généalogie accueille madame
Marguerite Maltais en remplacement de madame
Nobert. Madame Marguerite Maltais nous parle de
son vif intérét pour la généalogie, nous lui
souhaitons bienvenue. Sur le comité de généalogie
se trouven: Lionel Chiquette, Estelle Dion,
Huguette Labrecque et

Marguerite Maltais.

Une invitation est faites aux personnes bénévoles
qui veulent donner de leur temps pour faire des
entrées de données. Nous rejoindre a la SHGMC au

276-4989, 276-5822 Huguette et 276-3981.

tik .y

Vente de livres usagés

Veuillez prendre note que notre vente de livres
usagés aura lieu a la fin du mois d’octobre prochain.
Surveillez les médias pour les détails plus précis
concernant notre vente.

Membre pour ’année 2008

Pour ceux qui auront a renouveler leur carte de
membre, n’oubliez pas que votre carte sera échue le
31 décembre. En annexe avec le journal, un formu-
laire pour un renouvellement ou pour un nouveau
membre. Veuillez remplir le formulaire et le retour-
ner avec votre chéque libellé & la SHG Maria-
IChapdelaine. Un gros merci pour votre encourage-
ment.

Tome II - Livre sur les chantiers

Surveillez la sortie de notre volume sur les
chantiers au nord du Lac-St-Jean d'ici le mois de
décembre. Nous vous informerons, par le biais des
médias, de son lancement officiel.

Version 11 de la base de données BMS2000

11 nous fait plaisir d'annoncer que la nouvelle ver-
sion de la base de données BMS2000 (version 11)
contiendra 6,3 millions de fiches de baptémes, de
mariages et de sépultures, une augmentation de 1,2
millions de fiches par rapport a la version 10,
actuellement en ligne.

Vous pouvez consulter cette base de donnée gra-
tuitement et aussi souvent que vous le désirez a
votre société Maria-Chapdelaine en payant votre
carte d¢ membre 20$. Cette banque est déja
disponible et la version 11 s'ajoutera bientdt.
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our cette derniere édition de la
Souvenance en 2007, nous vous offrons
encore un contenu  qui,
espérons-le, saura vous intéres-
ser. Pour maintenir notre tradi-
tion, nous rendrons hommage a
une famille typique de notre
milieu, la famille Pilote. Cette
famille a fagonné I'histoire
locale de bien des fagons.
Soulignons, entre autres, que
Acette famille pionniére a résidé
dans notre illustre et
renommé Village des Péres, au début
de notre histoire locale. Vous en
apprendrez davantage dans le

présent numéro. Il seraﬁ_ B i
également question du ¢, : )4
lancement du volume it
d'un couple originaire de
St-Thomas-Didyme,
Monsieur et Madame
Raymond Simard et
Alice Lavoie. Parents
d'une famille de dix
enfants, ce couple
procédera au lancement

de son volume le 28
décembre 2007. Ce vo-
lume a été réalisé en colla-
boration avec notre Société
d'Histoire et notre directrice
générale, Madame Héléne Lavoie

Dans un tout autre ordre d'idée, nous profitons de
cette occasion pour remercier les nombreux béné-
voles qui nous ont aidés lors de notre vente
annuelle de volumes, usagés l'automne dernier.
Tous les efforts concertés nous ont permis d'a-
masser plus de 50003 pour cette dixiéme campagne

de financement. Le succés de cette campagne est

Ok e padaibont

aussi reli¢ au support de certaines personnes qui ont
facilité notre démarche. Ainsi, M. Camille Vézina
nous a gracieusement prété un local. L'école Le
Tournant et son directeur, M. André Boudreault,
nous a fourni de la main d'ccuvre étudiante fort
appréciée pour le transport des volumes.
Finalement, cette vente ne pourrait étre possible
sans la contribution exceptionnelle de nos généreux
donateurs qui ont répondu gentiment a nos appels.
D'ailleurs, nous vous rappelons que vous pouvez,
en tout temps, nous remettre vos volumes, disques
ou CD usagés qui serviront, bien sir en 2008, a la
préparation de notre onziéme vente annuelle qui
s'avere de plus en plus populaire, au sein
de notre communauté.

Je voudrais également profiter de
cette tribune pour faire un petit
clin d'ceil & nos médias locaux
qui ne refusent jamais de nous
aider a promouvoir, de fagon
toujours positive et oppor-
tune, les activités de la
Société  d'Histoire et
Généalogie Maria-
Chapdelaine . Sachez que ce
soutien nous est indispensa-
ble pour communiquer avec la
population de notre secteur.

Par ailleurs, aprés avoir ceuvré au

sein de notre Conseil d'administration

au cours des sept derniéres années, nous

avons souligné récemment le départ de

Monsieur Yves Larouche. Au nom de tous nos

membres, nous tenons a le remercier sincérement

pour le travail colossal qu'il a effectué au cours de
ces années de bénévolat.
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Au cours des derniéres semaines, nous avons regu le
mandat de la ville de Dolbeau-Mistassini de colliger
et de traiter ce qui reste actuellement du Musce
Frangois Paradis. En effet, des photos, des docu-
ments et des objets d'époque sont actuellement
entreposés au Centre communautaire du secteur
Mistassini. Un des objectifs de la Société d'Histoire
et de Généalogie Maria-Chapdelaine consiste a
assurer la pénennité de notre patrimoine collectif.
En collaboration avec la MRC Maria Chapdelaine
et la ville de Dolbeau- Mistassini, soyez assurés que
nous mettrons tout en ceuvre pour atteindre cet
objectif.

En terminant, j'aimerais remercier toutes les muni-
cipalités de la MRC Maria Chapdelaine qui nous
font totalement confiance en nous accordant le man-
dat du traitement de leurs archives. Notre postérité
leur en sera éventuellement redevable.

Finalement, nous offrons a tous, nos meilleurs veeux
de circonstance, a l'aube de la nouvelle année 2008.
Nous désirons rappeler a tous nos membres qu'il est
important de renouveler leur cotisation annuelle en
composant le numéro 276-4989 ou en se rendant
directement dans nos locaux situés tout prés de la
Soupe populaire, dans le secteur de Dolbeau

Pl

GillesBrassard, Président
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Lo Génsalogie des Pitole

Jean Pilote fils de Léonard Pilote et de Denise Gauthier
de L.a Rochelle, France

(

Jean Pilote ) & ( Frangoise Gaudry )

m. le 27-06-1678 a Québec

C

Charles Pilote ) & ( Ursule Tremblay )

m. le 22-10-1736 a Québec

<Francois—Bemard Pilot@ & ( Julie Tremblay )

m. le 28-10-1787 Eboulements

< Barnabé Pilote >& C Marie Tremblay )

m. le 15-08-1826 Eboulements

C

Bernabé Pilote ) &< Phébée Lavoie )

m. le 06-09-1852 & St-Agnes, Charlevoix

C

Louis Pilote ) & ( Monique Coulombe )

m. le 16-09-1879 a St-Hilarion

Joseph Pilote ) & C Amanda Tremblay )

m. le 08-05-1906 a4 Mistassini

C
C

Oliva Pilote ) & ( Michel Tessier )

m. le 02-07-1928 a Mistassini
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ouvenirs du village des peres

" Durant une quarantaine d'années, le
Vlllage des Péres a fait partie de notre environ-
nement. Aujourd'hui, il représente un pan impor-
tant de notre histoire. Laissons la parole a des gens
qui I'ont connu et qui se remémorent des souvenirs
liés a Noél et a I'hiver. (Ces extraits restent fideles
aux expressions orales, les textes n'ont pas €té
modifiés pour conserver le caractére original).

"Le jour, ce que j'aimais, c'est quand maman jouait
de I'harmonium. Durant les fétes, a Noél, tous les
chants qu'ils chantaient pour la messe de minuit, ils
venaient tous pratiquer chez nous. C'était mer-
veilleux! Je devais avoir dans ce temps-la, six ou
sept ans. C'est pour ¢a que j'ai appris des
comptines. Je les sais encore toutes par cceur. Dans
la famille, ¢a chantait toute. Quand ils faisaient des
veillées, ¢a chantait, ¢a jouait de I'harmonium. 11y
en avait qui jouait du violon, comme Ti-Jos
Moreau." (Rosaire Boulianne né F

en 1921)

"L'hiver, ils livraient I'épicerie
comme ¢a (une sleigh tirée par
un cheval). Le laitier passait de
bonne heure le matin. C'était
glacé! Les chemins n'étaient pas
entretenus l'hiver, juste un
cheval et une petite gratte en
arriere. Il n'y avait pas de
chemin pour aller a 1'école, on
marchait dans la neige dans ce
temps-1a." (Jean-René Moreau
né en 1929)

"L'hiver, il y avait des snows,
snowmobiles. C'était quasiment
comme un ski-doo mais il y
avait comme une cabane."

(Alme Ouellet née en 1928) b

"Moi, je me souviens, ce que j'aimais bien, c'était
quand Noél arrivait, et qu'on avait notre pomme et
notre orange dans un bas. C'était bien plaisant pour
nous autres. Des bonbons on en avait, mais pas par
extravagance. C'était terrible comme on aimait ¢a."
(Germaine Routhier née en 1923)

"J'ai commencé a aider au laitier, et il a tombé
malade. C'est moi qui a fait la "run", T'hiver au
complet! Je me levais a quatre heures et demie le
matin. Quand la charge était trop pesante, fallait en
décharger, et aprés, faire traverser le cheval, mettre
a terre la charge et aller chercher l'autre moitié. Il
fallait étre en ville a six heures le matin. Les gens
mettaient leurs pintes dehors, avec des bons. Je
revenais généralement vers onze heures." (Laval
Guénard né en 1927)

"Ah! Des tempétes de neige, ¢a je m'en souviens.

On n'en a plus des tempétes de neige. Ce n'était pas
vivable. Toute que des tem-

_qipétes! Moi, j'allais a I'école a
Mistassini et je m'en revenais a
pied. Il y avait une vieille
grange. Il ventait assez fort
dans les tempétes, j'allais me
cacher la une dizaine de min-
utes avant de repartir pour
revenir chez nous." (Jean-René
Moreau né en 1929)

"A Noél, ils accrochaient un
bas au pied du lit et il y avait
des pommes, des oranges, et un
petit peu de bonbons durs, un
petit sac de bonbons durs."
(Jacques Beaulieu né en 1930)

o R F Féte foraine au Village des 11 __Q
Péres vers 1935 A
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"Nos loisirs, dans ce temps-la nous autres, on allait
se glisser dehors 'hiver. Il y avait une belle grande
cote." (Cécile et Germaine Routhier nées en 1921
et 1923)

"Le ski, la raquette, le patin, on patinait la. Il y
avait toujours un canal ici, il n'avait pas profond
d'eau : trois ou quatre pieds et ¢a gelait tot I'au-
tomne. Les petits garcons du village I'entretenaient,
ils grattaient. On allait patiner la. [...] Mon oncle
Albert Tardif, c'est lui qui m'a montré a patiner. Les
petits garcons jouaient au hockey." (Raymonde
Guénard née en 1921)

"Dans le temps, c'était quasiment rien que des bon-
bons a Noél. Il n'avait pas de jouets; un sac de bon-
bons, une pomme. Je me souviens d'avoir eu un
petit camion, il y avait des lumiéres qui allumaient
dessus." (Bernadette Duchesneau née en 1915)

"L'hiver, on avait des chiens. On allait faire un petit
feu de bois avec des traines. On se faisait des tobog-
gans, nos parents nous laissaient faire. On allait
faire notre bois surtout sur l'ile a Villeneuve. On
partait 14 avec nos chiens, le matin, on s'amenait un

petit peu de lunch, et on s'en allait. On se chargeait
de petits bouleaux, on attachait ¢a avec des cordes
et on revenait." (Albert Allard né en 1928)

"On ne se faisait pas beaucoup d'arbre de Noél. Mes
sceurs faisaient des guirlandes. Tout le monde allait
a la messe de minuit, de plus petit au plus grand.
Bien souvent, on n'avait pas de place dans I'église.
On attendait dans le corridor. Aprés ¢a, quand on
revenait de la messe, il y avait un réveillon. On fai-
sait des patés a la viande, des desserts, on lunchait
et on se couchait. Le lendemain, on se levait et tout
le monde ensemble, ¢a jouait aux cartes. C'était les
fétes de Noél. Tous les enfants se réunissaient avec
les parents, méme ceux qui étaient mariés et qui
avaient des enfants. Ca venait tous a maison."
(Aline Ouellet née en 1928)

Source : "Recueil de Témoignages sur le Village

des Peres"
Recherche : Isabelle Trottier
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ntrevue de Mme Oliva Pilote

3
f

Mon nom c'est Oliva Pilote, mais tout le
monde me connaissait mieux sur le nom de
Tessier. Mon mari c¢'était un Tessier, Michel.

Je suis née le 21 décembre 1908, j'ai eu 98 ans l'au-
tomne passe.

Je ne suis pas née au village, mais je suis née le long
de la riviére aux Foins. Je me suis "envenu" ici en
1928, mon mari avait travaillé éF-

la construction du moulin. On
s'est marié le deux juillet 1928 et
je me suis en allée a Dolbeau. J'ai
toujours demeuré a Dolbeau, dans
la maison que j'ai laissée l'au-
tomne passé, pour m'en venir
rester ici. Ca faisait 60 ans que
j'étais dans cette maison-la.

Mais au Village des Péres, c'était
notre village quand j'étais jeune.
J'ai faite ma premiére communion
et je me suis mariée a la vieille
église, parce qu'elle a été débatie
apres en 1929, je pense.

Je pense que j'étais une des
dernieres a4 me marier la. Les
Péres voulaient, aprés que
Dolbeau ait été ouvert, avoir leur =
terrain parce que ¢a appartenait toute

aux Peres Trappistes, l'église méme de ¢a. Ils
voulaient débétir I'église parce que 14, il y avait une
église a Dolbeau, ¢a s'est construit en méme temps
que le moulin, en 1927. A Mistassini, fallait qu'il se
fasse une église pour donner du bois un peu. Le
diocese ne voulait pas trop fournir d'argent. Il a eu un
peu de bois et 1a ¢a s'est réglé.

Oliva Pilote avec
Ligori vers 1921

@K&Wmaaeaanm

Je viens de Dolbeau mais je suis née a Mistassini.

On venait & la messe au village. J'allais au village, il
y avait pas plus que 10 a 12 maisons parce que le
pont, ce n'était pas comme ¢a toute a fait. Il était plus
petit et moins long. Nous autres, on restait a la riviére
aux Foins, mais on passait le pont. On s'en allait le
long de la riviére pour monter sur une terre, parce
que mes parents étaient sur une terre.

Ma meére était originaire de La Malbaie; mon pére
~5 ¢tait originaire de Charlevoix.

Mon peére s'appelait Joseph Pilote
E et ma meére, Amanda Tremblay,
N mais on a resté ici. Mon pére s'est
"envenu" avec, ils se sont mariés.
Le nom de mon grand-pére était
Ernest Tremblay et ma grand-meére
c'était une Villeneuve.

Le village, ils l'ont fermé parce
que les maisons appartenaient aux
Péres Trappistes. Il y avait le
bureau de poste, un magasin
général; celui qui s'en occupait
s'appelait Hermias Larouche. Il y
avait une douzaine de maisons. Il y
R avait la maison de la fabrique, un
LR chemin entre les maisons, une
son frere @M étable pour les chevaux l'hiver,

-Aquand on allait 4 la messe. Il y

avait un chemin et le cimetiere était en
haut. Une de mes tantes avait été enterrée la, au
cimetiére sur la cote.

Dans mon enfance, il n'y a pas de choses qui m’ont
marqué vraiment. Il y avait tellement pas de chose
dans ce temps-la, c'était tellement différent avec
aujourd'hui. Quand j'ai été élevée, c'était comme ¢a.
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On était a la maison, on ne sortait pas. On ne con-
sommait pas gros parce qu'on n'avait pas gros d'ar-
gent dans ce temps-la. Ils ouvraient des terres et ¢a
travaillait. Moi-méme, j'ai laissé I'école a 15 ans. J'ai
¢été a I'école au village, méme de c¢a, ils m'avaient mis
pensionnaire au village pour aller a I'école. Aprés, j'ai
laissé tout ¢a pour travailler surF-
la terre comme les hommes. Je
faisais l'ouvrage comme les
hommes.

A la maison, il y avait ma mére
et ma grand-mére, parce qu'on
restait avec mes grands-parents.
Méme ma mere allait souvent au
champ et c'est ma grand-meére
qui faisait a manger, moi je tra-
vaillais. Quand je me suis mar-
iée, a vingt ans, mon pére m'a
dit : "Je perds un homme". Je
travaillais sur la terre comme les
autres; faire du foin, faire les
récoltes, arracher les patates,
etc.

chevaux, nous autres, a I'étable.

Prés de chez nous, au Village des Péres, il y avait les
Perron, les Martel, les Rousseau. C'était les plus
proches. Un lot de terre, c'est large, mais chacun était
construit a peu prés dans le milieu de son lot. Le
ﬂvoisin n'était pas proche.

[l y avait un petit chemin pour
s'en aller a I'église ou la halte.
L'église était au bout, pas
directement, mais pas loin de
¢a. On prenait un chemin et on
s'en allait a l'église. Il y avait le
presbytére d'un coté et 1'église.

Mais je ne me rappelle pas de la
chapelle. C'était seulement les
Péres, les femmes avaient pas
acceés au monastére, il y avait
juste I'entrée qu'on pouvait aller.
Les hommes pouvaient y aller et
visiter. Les femmes n'avaient
pas le droit.

Fallait travailler, nos parents F Mme Oliva Pilote avec deux de ses § Pour ce qui est des souvenirs

nous obligeaient a travailler. Il
manquait de main-d'ceuvre pre-
miérement, et j'étais la plus vieille avec mon frére.
On avait trois ans de différence. C'était les plus vieux
qui travaillaient. On était sept : j'avais juste deux
fréres, les autres c'étaient toutes des sceurs.

Le chemin qu'on prenait pour aller au village, on pas-
sait en avant du pont, on faisait un petit bout, la on
tombait dans le village. Il y avait juste un chemin, on
continuait et on passait sur le pont; ce n'était pas ce
pont-1a, il a été reconstruit. On suivait la riviére, on
descendait a St-Méthode, a St-Félicien.

Le gouvernement ne faisait pas les chemins. C'était
chacun qui faisait son terrain et son chemin, méme
qui entretenait l'hiver. C'était le propriétaire qui
entretenait, il se faisait des grattes avec les chevaux.
On n'avait pas de machine. On avait toujours trois

. a " ey . ' 4 1
cousines a Riviére aux Foins vers 1926 , d'enfance, on était tellement

—A-_Jrenfennés et restreints. On tra-
vaillait, je n'ai pas pensé a ¢a, les souvenirs. Ils ont
fait un jeu de croquet ici l'année passée. J'ai dit :
"Moi, j'ai joué au jeu quand j'étais jeune." Ma mere
nous avait fait un jeu de croquet chez nous, sur la
terre.

On était a la riviére aux Foins, au village on venait
une fois par semaine. On venait a la messe point c'est
tout, parce qu'on voyageait tous avec des chevaux.
On n'avait pas d'automobile. On n'allait pas au ma-
gasin comme aujourd'hui. D'abord, on récoltait les
choses de la maison, on mettait ¢a dans les caveaux
et on gardait ¢a l'hiver, comme les patates. Le
marché qu'on allait, je m'en rappelle, mon pére et
mon grand-pére allaient a St-Félicien. Ils partaient
avec une charge d'animaux qu'on avait engraissés
dans I'été et ils allaient vendre ¢a, a St-Félicien. Je ne
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sais pas de quelle maniére qu'ils vendaient ¢a dans ce
temps-14. [ls avaient de l'argent, la ils achetaient de la
farine pour l'année, du sucre. C'était au cent, mettons
ils achetaient 10 sacs de farine, deux sacs de sucre,
un de blanc et un de noir, de la mélasse. Les petites
affaires qu'on avait de besoin, on les prenait au ma-
gasin général a Mistassini. On récoltait nos fruits et
nos légumes, on mettait ¢a dans un caveau dehors.
On allait chercher ¢a une fois par mois; fallait pas
que ¢a gele, c'était dans la terre. Notre maison, en
arriére, c'était une grosse cote, fallait monter sur la
cote. On restait au bord de la riviére. Mon grand-
pére, quand il a bati sur cette terre, il venait de partir
des Péres quif

¢taient batis en
bas. Vous avez
di voir des pho-
tos des Peres et
du monasteére. 11
avait hiverné (¥
avec les Péres &
et, le printemps,
il a monté sur la
riviere. C'est 1a J
qu'il s'est pris
un lot. Je sais

A guc:

lc) fc‘;ai ¢ cg;l:]rsne;l; Amanda Pilote. Photo prise le jour du mariage de
5 Mme Oliva Pilote et Michel Tessier en 1928
temps-1a, de

Gabriel et Bertha Tessier. A droite: Joseph et

Péres qui les faisaient travailler quand ils étaient
capables. 11 y avait le bureau de poste, apres ¢a, le
magasin général. C'était un petit magasin général, il
n'y avait pas grand-chose mais il y avait un petit peu
de tout.

A part ¢a, on allait 4 la messe au village parce que
c'était la seule place, et le monde était bien
catholique dans ce temps-la. On y allait tous les
dimanches. J'ai vu mon pére, les chemins le prin-
temps, on montait le long de la riviére, il y avait des
places ou, quand l'eau montait, on ne pouvait pas
passer avec les voitures et les chevaux. L'eau montait

“Strop dans le chemin. J'ai
vu mon peére partir, on
était a sept milles du vil-
lage, il venait a pied a la
messe. I1 venait tout seul.
Je m'en rappelle, peut-
étre un ou deux diman-
8 ches, le printemps, on
# allait a la messe en
4 bogué. Dans ce temps,
c'était seulement des
"wagines" pour travailler
2 avec les chevaux.

FLa messe, c'était plus
long qu'aujourd’hui. Dans

quelle maniére qu'il avait son lot. Il ne se construisait
14 pas loin de la riviere. La, il a fallu qu'il fasse le
chemin.

Mon grand-pére a travaillé avec les Péres Trappistes.
Les Péres Trappistes, ils étaient quasiment des
médecins. S'il y en avait un qui était malade, il allait
voir les Péres Trappistes. C'était les Péres, mais il y
avait aussi des Freéres.

Tout le monde était égal dans ce temps-1a. Il n'y avait
pas de professionnel, c'était des gens ordinaires; ¢a
travaillait tous. C'était sur des terres, quelques-uns
étaient au Village des Péres. C'était les Peres qui les
faisaient vivre. Je m'en rappelle, il y avait une vieille,
c'était les Péres qui la faisaient vivre. C'était aussi les

ce temps-1a, on n'avait pas de messe en bas de une
heure, méme une heure et quart, parce qu'il y avait
toujours un sermon assez long. Ca durait entre 15 et
25 minutes. Il y avait un petit peu plus de cérémonie.

Les fétes étaient toutes religieuses. Comme la
Toussaint, c'était une féte obligatoire et il fallait aller
a la messe. C'était comme un dimanche la Toussaint.
Les Rois, c'était religieux aussi, méme le Vendredi
Saint. Ma mére, je m'en rappelle j'étais toute jeune,
elle jelinait et pesait la nourriture. Il ne fallait pas
qu'ils mangent plus que tant d'onces. Ils jetinaient 40
jours, tout le temps du caréme, a partir du Mercredi
des Cendres jusqu'au Samedi Saint au midi. Les
cérémonies, ce n'étaient pas comme aujourd’hui.
Comme la Veillée Pascale, ce n'était pas comme ¢a.
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Les jours saints, c'était toujours le matin, pas l'apres-
midi ni le soir. Le caréme, c'était sévére dans ce
temps-1a, fallait le faire. On avait la visite pastorale.
Le curé passait dans la paroisse une fois par année.
Je m'en rappelle a Dolbeau, ¢a fait & peu prés une
dizaine d'années que ¢a €té enlevé la visite pastorale.
On connaissait bien le curé, parce qu'a Dolbeau, c'é-
tait le curé qui avait été¢ a Mistassini avant. Le curé
faisait la tournée de la paroisse en voiture, il n'allait
pas seulement dans une ville. Je me rappelle mon
grand-pere il était marié et conduisait le curé. Le
curé Renaud, c'était un gros curé et il dinait toujours
chez nous. Il faisait la visite dans I'avant-midi, dinait
et continuait dans I'aprés-midi.

C'était tellement différent dans le temps. Si tu n'étais
pas mari€, ce n'était pas correct. Nos parents nous
surveillaient. Je me suis mariée a 20 ans et mon Dieu
qu'ils nous surveillaient, ce n'était pas drdle.

On payait des messes chez les Péres. J'ai 30 années
de payé la, 30 messes de file. J'allais tous les ans
chez les Péres, a la confesse. C'était le fun, on parlait
avec eux autres mais ils ont déménagés la-bas. Ils ont
tout emporté. Il y avait un cimetiére ici et ils ont tout
emport¢ leurs morts.

Je suis venue a l'école la parce que, dans le rang, on
était loin. Ils avaient fait une école mais c'était loin.
Mes parents m'avaient mise pensionnaire au village
pour aller a I'école. Ce n'était pas une maison privée,
c'était une batisse mais je ne sais pas si c'était les
Peres qui l'avaient batie. Il y avait des divisions.
L'école n'était pas loin du magasin général, je m'en
rappelle, c'était la derniére de ce coté-1a de la rue.
Elle était bleue et rose, presqu'en face du bureau de
poste. C'était la derniere maison du village.

A la longue, il y avait beaucoup de monde qui tra-
vaillait pour les Péres, tous ceux qui restaient au
Village des Peres. La compagnie Price est arrivée un
petit peu apres ¢a. Les Péres cultivaient, ils ramas-
saient leurs patates. Les anciens jardins des Peres
sont encore la.

Recueil de Témoignages sur le Village des Péres
Interrogée en avril 2007 aux Jardins du Monastére

N.D.R.L.: pour le respect du témoignage de la
personne interrogée, nous en avons reproduit
intégralement le texte.

Fle jour du mariage de Mme Oliva Pilote chez_ﬁ
Lfes parents le 2 juillet 1928 a Riviére aux Foinu
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1 ilote

Léonard Pilote est le premier de cette

lignée a venir s'établir en Nouvelle-France. Il
vient de La Rochelle ou il avait épousé Denise
Gauthier, le 26 mai 1644, dans la paroisse Sainte-
Marguerite. C'est au printemps 1657 qu'il décide
probablement d'un commun accord avec son
épouse, de quitter la France et venir en notre pays
pour y trouver, comme bien d'autres, la terre prom-
ise. A son départ de la France, le couple a déja une
fille du nom de Marguerite.

Le 19 septembre 1657, a la cote de Beaupré, il est
présent au mariage de l'ancétre Pierre Tremblay.
Deux jours avant, sa femme présentait son fils au
fonds baptismaux de La Rochelle. Durant I'hiver,
Léonard Pilote obtint un lot de Simon Denys, écu-

yer, sieur de la Trinité. II lui céda " deux arpents de
terre ou environ sur trente arpents de profondeur
suivant les lignes...de la Seigneurie de Notre-Dame
des Anges... " Cet acte a été signé le 26 mars 1659
devant le notaire Peuvret. L'ancétre Pilote était
devenu propriétaire d'une terre non loin de la basse-
ville de Québec.

En 1660, Denise et les deux enfants, Marguerite et

Jean viennent rejoindre Léonard. Il loue un logis le
long de la rue Sous-le-Fort, prés de la falaise du
Cap Diamant. En 1662, le logis de la seigneurie N.-
D.-des Anges semble prét a accueillir la famille. Le
8 mars 1663, un autre fils prend sa place dans la
famille et il est baptisé le lendemain, a Beauport
sous le nom de Pierre. Malheureusement Léonard
quitte sa nouvelle patrie, le 3 décembre 1665. 1l est
inhumé a Québec, au cimetiere de la Montagne. Il
était 4gé de plus de quarante ans. Denise épousera
par la suite Robert Lefebvre. Ce second mariage fut
sans enfant. La vie du couple semble se dérouler
paisiblement. Les enfants se mariérent mais la
descendance viendra par le fils Jean.

12
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A la 3e génération, Charles Pilote & Ursule
Tremblay s'établissent dans Charlevoix et y ont une
généreuse descendance. De Charlevoix les familles
Pilote commencent a émigrer vers le Saguenay-Lac
Saint-Jean. Un premier mariage est inscrit le 5 juil-
let 1858 au Saguenay. Il s'agit de Cyprien Pilote et
de Séraphine Simard. A Hébertville le premier
mariage est celui de Joseph Pilote et Marguerite
Coté le 13 janvier 1880.

~

osehPilote et anda
1
b Tremblay vers 192 A
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Joseph Pilote semble quitter sa famille dans
Charlevoix pour venir s'établir a Mistassini. Le 8
mai 1906, il épouse Amanda Tremblay. Son pére
Louis Pilote & Monique Coulombe vivent a Saint-
Hilarion. Joseph Pilote et Amanda Trembaly
s'établiront par la suite a Saint-Stanislas. Les
enfants répertoriés sont : Oliva Pilote mariée a
Michel Tessier le 2 juillet 1928, Ligori Pilote marié F ¥
a Marie-Anne Bouchard le 11 janvier 1932, Isola
Pilote mariée a Daniel Ouellet le 12 juin 1933,
Rose-Alma Pilote mariée a Eugéne Blackburn le 4
septembre 1940, Méridé Pilote mari¢ a Desneiges
Coulombe le 27 septembre 1944 et Donalda Pilote
mariée a Albert Vézina le 25 avril 1945. Tous ces
enfants se mariérent a Saint-Stanislas a I'exception
de Oliva qui se maria a Mistassini.

Huguette Labrecque

Références :

Nos ancétres, # 1, Gérard Lebel, C.Ss.R.
Répertoire de mariages Saguenay-Lac Saint-Jean,
publication # 70, Société généalogie de Québec,
1991

E, R .4
Féuelques enfants de Joseph Pilote et Amanda
Tremblay. A Iarriére: Isola et Méridé.
A I’avant: Rose et Donalda en 1925.

b A
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erie-beurrerie-fromagerie des Péres

Trappistes, construite en 1942
b i 4

L F- Batisse actuelle de 1’ancienne laiterie des Péres 1‘ A
Trappistes. Photo prise le 10 décembre 2007
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rrivée des premiers colons et mise en place des institutions

Josée Brassard, agente Villes et villages d’art et de patrimoine a la MRC de Maria-Chapdelaine.

Municipalités Date Construction Date de Nom et Date Nom du premier | Erection en | Erection en Nom du
d'arrivée de la I'établisse- provenance du d'arrivée curé résidant paroisse municipalité premier
du ou des premiére ment de la premier prétre du (signature maire
premier(s) chapelle ou mission desservant la premier du décret
colon(s) église mission curé canonique)
Normandin 1878 1883 1880 Frangois-Xavier 1893 Dydime 1884 1890 Alphonse
Belley, Tremblay Laliberté
Saint-Prime
Albanel (1880) 1894 1887 Louis-Joseph 1902 Elzéar Bergeron 1902 1890 Alphonse
1888 Tremblay, Laliberté
Saint-Méthode 1899 Antoine
Laprise
Mistassini 1884 1895 1892 Trappistes et 1896 Jean-Francois- 1943 1897 Frangois-
Auguste-Louis- Régis Gauthier Xavier
Adrien Delay Rousseau
Péribonka 1887-88 1899 1890 Joseph-Emest 1903 Abraham 1924 1908
Lizotte, Roberval Villeneuve
Dolbeau 1887 1927 1928 Joseph-Georges 1928 1927 David-
Renaud Arthur
Evans
Saint- 1890 1937-38" 1930 Joseph-Edmond 1937 Lucien Savard 1937 1938 Luthrope
Edmond-les- Tremblay, Bernard
Plaines Normandin
' Il y avait une chapelle-école avant la construction de I'église, possiblement construit au début des années 1920.
Municipalités Date Construction Date de Nom et Date Nom du premier | Erection en | Erection en Nom du
d'arrivée dela I'établisse provenance du d’arrivée curé résidant paroisse municipalité premier
du ou des premiére ment de la premier prétre du (signature maire
premier(s) | chapelle ou mission desservant la premier du décret
colon(s) église mission curé canonique)
Saint-Eugéne 1894-95 1906-07 1904 Eugéne Bédard, 1929 Joseph 1934 1923 Joseph
d'Argentenay Mistassini Bouchard Laforest
Saint- 1894-95 1931 1928 Lucien Savard, 1931 Jean-Baptiste 1934 1931 Alphonse
Stanislas Mistassini Simard Rousseau
Sainte- 1897 1922 1919 Auguste 1921 Damase 1922 1924 Charles
Jeanne-d'Arc Verreault, Boulanger Boulianne
Péribonka
Saint-Thomas- 1899 1922 1921 Didyme 1925 Henri Tremblay 1932 1923 Alfred
Didyme Tremblay, Potvin
Normandin
Girardville 1900 1912 1921 Adjutor Tremblay, 1932 Octave 1947 1921 Pierre
Albanel Bergeron Doucet
Saint-Augustin 1900-01 1923-24 1918 Auguste 1923 Joseph-Charles- 1923 1925 Charles
Vemeault, Ludger Gauthier Saint-Pierre
Péribonka
Notre-Dame- (1929) 1941-42 1931 Joseph 1939 Maurice 1939 1966 Armand
de-Lorette 1931 Bouchard, Larouche Tremblay
Saint-Eugéne
Sainte- (1896) 1947 1933 Egide Boivin, 1946 Joseph Lavoie 1951
Marguerite 1931 Mistassini
Sainte- 1931 1935 1931 Damase 1937 Charles Girard 1951
Elisabeth Boulanger,
Sainte-Jeanne-
d'Arc
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Notes sur I'arrivée des premiers colons, par municipalités

Normandin 1878 Un groupe de sept hommes défriche la premiére année
Honoré Hébert hiverne avec sa femme en 1879
Mistassini 1884-85 Frangois Gaudreault et ses fils (Pointe des Péres)
1892 Arrivée des péres trappistes
Albanel Vers 1880 Un colon et ses deux fils qui repartent
1888-89 Premiers groupes de familles et défrichements
Péribonka 1887-88 Pitre Dallaire avec ses fils
1888 Edouard Niquet et Edouard Milot
Milot s'installe en 1889 et Niguet en 1895.
Dolbeau 1887 Edouard Lalancette, ses fils et gendres (dans le rang 7, bord de la Mistassini)
1892-93 André Villeneuve (avec les Trappistes)
1895 Ferme de B. A Scott
1927 Fondation - ville de compagnie
Saint-Edmond-les-Plaines 1890 Jean-Baptiste Jean et un frangais du nom de Jean-Pierre Grand-Adam
Saint-Eugéne-d'Argentenay | 1893-95 Hitaire et Omer Couture de Saint-Herménégilde de Stanstead
(aprés les Trappistes) 1893-95 Fréres Turcotte et Larouche dans le rang Saint-Luc
1895-96 Familles de colons (Edouard Martel, Jos Belley, Clovis Bouchard, O. Blouin)
Saint-Stanislas 1893-95 Jos Lefebvre
( aprés les Trappistes) 1895-96 Famille de colons (Imbeault, Perron, Beivin)
Sainte-Jeanne-d'Arc 1897 Trois fréres Guay et leurs fils
1898 Joseph Girard sur les rives de la Petite Péri et sa femme Emilie Bergeron
1902 William Tremblay
Girardville 1900 Famille de Napoléon Doucet
Saint-Thomas-Didyme 1899 Des colons qui s'établissent dans la suite des résidants de Noermandin
1915 Premiers arrivants sur le site du village actuel
Saint-Augustin 1901 Des Frangais qui repartent
1801 Eustache Plante (pionnier)
Notre-Dame-de-Lorette 1929 Six colons & I'extrémité sud (squatters)
1931 Des habitants de Saint-Félicien ainsi que de Bagotville et de Port-Alfred
Sainte-Marguerite 189... Johnny Savard, marié & une Amérindienne (riviere Savard).
1896 Familles de colon, canton Racine (Edmond Ménard, William Turcotte)
1931 Une soixantaine de familles arrivérent de plusieurs endroits
Sainte-Elisabeth de Proulx 1931 33 familles de Bagotville

Par Josée Brassard, agente Villes et villages d'art et de patrimoine a la
MRC de Maria-Chapdelaine.
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2 q petite fille aux allumettes

“3;{:3_3?' . . . : ] 1 1
# 11 faisait terriblement froid; il neigeait

depuis le matin. Il faisait déja sombre, le soir
approchait, le soir du dernier jour de I'année. Au
milieu des rafales, par ce froid glacial, une pauvre
petite fille marchait dans la rue : elle n'avait rien sur
la téte, elle était pieds nus.

Lorsqu'elle était sortie de chez elle, le matin, elle
avait eu de vieilles chaussures beaucoup trop
grandes pour elle. Aussi les perdit-elle, lorsqu'elle
eut 4 se sauver devant une file de voitures. Les
voitures passées, elle chercha aprés ses chaussures;
un méchant gamin s'enfuyait emportant en riant
I'une d'elles, l'autre avait été enti€rement €crasée.

Ainsi, la malheureuse enfant n'avait plus rien pour
abriter ses pauvres petits pieds. Dans son vieux
tablier, elle portait des allumettes. Elle en tenait a la
main un paquet. Mais, ce jour, la veille du nouvel
an, tout le monde était affairé. Par cet affreux temps,
personne ne s'arrétait pour considérer 1'air suppliant
de la petite qui faisait piti€. La journée finissait, et
elle n'avait pas encore vendu un seul paquet d'al-
lumettes. Tremblante de froid et de faim, elle se trai-
nait de rue en rue.

Des flocons de neige couvraient sa longue chevelure
blonde. De toutes les fenétres brillaient des
lumiéres. De presque toutes les maisons sortait une
délicieuse odeur, celle de l'oie, qu'on rétissait pour
le festin du soir : c'était le Nouvel An. Cela, oui, cela
lui faisait arréter ses pas errants.

Enfin, aprés avoir offert en vain, une derniére fois,
son paquet d'allumettes, I'enfant aper¢oit un recoin
entre deux maisons, dont l'une dépassait un peu
l'autre. Harassée, elle s'y assied et s'y blottit, tirant &
elle ses petits pieds, mais elle grelotte et frissonne
encore plus qu'avant et, cependant, elle n'ose ren-

Conten ot liqendes

trer chez elle. Elle n'y rapporterait pas la plus petite
monnaie, et son pére la battrait,

L'enfant avait ses petites mains toutes transies. "Si
je prenais une allumette, se dit-elle, une seule pour
réchauffer mes doigts?" C'est ce qu'elle fit.

Quelle flamme merveilleuse c'était! Il sembla tout &
coup a la petite fille qu'elle se trouvait devant un
grand poéle en fonte, décoré d'ornements en cui-vre.
La petite allait étendre ses pieds pour les réchauffer,
lorsque la petite flamme s'éteignit brusquement : le
poéle disparut, et I'enfant restait 13, tenant en main
un petit morceau de bois & moitié brilé.

Elle frotta une seconde allumette : la lueur se proje-
tait sur la muraille qui devint transparente. Derricre,
la table était mise. Elle était couverte d'une belle
nappe blanche, sur laquelle brillait une superbe
vaisselle de porcelaine. Au milieu, s'étalait une mag-
nifique oie rdtie, entourée de compote de pommes,
et voila que la béte se met en mouvement et, avec un
couteau et une fourchette fixés dans sa poitrine,
vient se présenter devant la pauvre petite. Et puis
plus rien, la flamme s'éteint.

L'enfant prend une troisiéme allumette, et elle se
voit transportée prés d'un arbre de Noél, splendide.
Sur ses branches vertes, brillaient mille bougies de
couleurs. De tous cotés pendait une foule de mer-
veilles. La petite étendit la main pour saisir la moins
belle : l'allumette s'éteint. L'arbre semble monter
vers le ciel et ses bougies deviennent des étoiles. 11
y en a une qui se détache et qui redescend vers la
terre, laissant une trainée de feu.

"Voila quelqu'un qui va mourir" se dit la petite. Sa
vieille grand-mére, le seul étre qui l'avait aimée et
chérie, et qui était morte il n'y avait pas longtemps,
lui avait dit que lorsqu'on voit une étoile qui file,
d'un autre c6té une 4me monte vers le paradis. Elle
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frotta encore une allumette : une grande clarté se
répandit et, devant l'enfant, se tenait la vieille
grand-mere.

- Grand-meére, s'écria la petite, grand-mére,
emmene-moi. Oh! Tu vas me quitter quand l'al-
lumette sera éteinte, tu t'évanouiras comme le poéle
si chaud, le superbe roti d'oie, le splendide arbre de
Noél. Reste, je te prie, ou emporte-moi.

Et 'enfant alluma une nouvelle allumette, et puis
une autre, et enfin tout le paquet, pour voir la bonne
grand-mere le plus longtemps possible. La grand-
mére prit la petite dans ses bras et elle la porta bien
haut, en un lieu ou il n'y avait plus ni de froid, ni de
faim, ni de chagrin : ¢'était devant le trone de Dieu.

Le lendemain matin, cependant, les passants trou-
vérent dans I'encoignure le corps de la petite; ses
joues étaient rouges, elle semblait sourire. Elle était
morte de froid, pendant la nuit qui avait apporté a
tant d'autres des joies et des plaisirs. Elle tenait
dans sa petite main, toute raidie, les restes brilés
d'un paquet d'allumettes.

- Quelle idiote! dit un sans-coeur. Comment a-t-elle
pu croire que cela la réchaufferait? D'autres ver-
sérent des larmes sur l'enfant; c'est qu'ils ne
savaient pas toutes les belles choses qu'elle avait
vues pendant la nuit du nouvel an. C'est qu'ils igno-
raient que, si elle avait bien souffert, elle gottait
maintenant dans les bras de sa grand-meére le plus
doux des bonheurs.

Source: : http://www.jecris.com/TXT/NOEL/conte-
noel htm de 'auteur Hans Christian Andersen
Recherche : Isabelle Trottier
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homas “ Gemme” marié a Léocadie
5 Boivin et Thomas “Gamme” marié a
Victoire Laplante, est le méme Thomas

Au Saguenay Lac St-Jean, le nom " Jam " est par-
fois inscrit : Gamme, Gemme, Jam, James, Jammes.
Dans le Répertoire de généalogie du Saguenay Lac
St-Jean, Tome I, page 580, Thomas Gemme
épouse Léocadie Boivin le 17novembre 1845 a St-
Francgois-Xavier de Chicoutimi. On le dit fils de
Jean Gemme et de Catherine Nadeau. Dans le reg-
istre, Ambroise Gemme est signalé comme son
frére.

Apres le déces de Léocadie Boivin qui survient le 3
avril 1863, le mariage de Thomas Gemme avec
Victoire Laplante est inscrit ainsi dans le répertoire
Saguenay-lac Saint-Jean: veuf de Louise Roch. Il
en est de méme dans le registre officiel. D'ou vient
cette Louise Roch? De plus, il est aussi mention
du beau-frére de Thomas : Célestin Roch. Se pour-
rait-il que Thomas ait épousé cette Louise Roch a
un autre endroit et qu'elle ait, elle aussi un frére du
nom de Célestin?? Les recherches que j'ai faites ne
m'ont pas permis de trouver ce dernier mariage, ni
de trouver le décés de cette Louise Roch. Si parfois
quelqu'un connait cette intrigue il est pri¢ de com-
muniquer avec moi.

Pour les " Gemme " il semble qu'il y ait que 3
familles au Saguenay Lac St-Jean a cette €poque et
méme jusqu'en 1971. Il est donc facile de porter
une conclusion. Lorsque nous observons le
Répertoire du Saguenay Lac-St-Jean, nous pouvons
voir que le premier beau-pére de Thomas Gemme
se nomme Célestin Boivin et que ce dernier a un fils
du méme nom. A son 2e mariage, est-ce que le
prétre a eu la distraction d'écrire Roch au lieu de
Boivin ? Je crois a cette erreur.

Nous pouvons dire assez siirement que Thomas
Gemme marié avec Léocadie Boivin est le méme
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qui épouse Victoire Laplante en 1866, pour les
raisons suivantes :

le I se marie a Victoire Laplante, 3 ans aprés
la sépulture de Léocadie Boivin enregistrée le 6
avril 1863 a Roberval.

2e Le nom d'Ambroise ( témoin) qui n'est pas
des plus communs, est inscrit 4 son 1e mariage avec
Léocadie Boivin et & son 2e¢ son mariage avec
Victoire Laplante.

3e Au baptéme d'Anais Jam le 2 septembre
1875, a Notre-Dame de Roberval, le parrain est
Thomas Jam fils, et nous trouvons bien, dans le
Répertoire du Saguenay-Lac St-Jean, Tome II, page
5, le mariage de ce Thomas Jam fils de Thomas Jam
& Léocadie Boivin, le 13 janvier 1880 a N.-Dame
de Roberval. Ce Thomas est bien issu du premier
mariage.

4e Au baptéme de Hubert Jam, le 12 septem-
bre 1873 la marraine est Elisabeth Jam, et la seule
Elisabeth Jam répertoriée au Saguenay-Lac St-Jean,
Tome IV, page 5, mariée le 11 juin 1867 & Notre-
Dame de Roberval, est la fille de Thomas Jam &
Léocadie Boivin.

Par Huguette Labrecque, gfa,
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Les quatre semaines incluant les
quatre dimanches précédant la veille
de Noél correspondent a I'Avent (Avent, du latin
adventus qui signifie venue, arrivée).

Autrefois, période de jelne, la consommation de
viande, de fromages et de boissons alcoolisées était
interdite. Pendant ce temps, on préparait le repas de
Noél en tuant le cochon, on confectionnait des pétis-
series, on nettoyait la maison, on la décorait.

Pour les chrétiens, ce terme fut employé pour
désigner la venue du Christ parmi les hommes.
Depuis le pape Grégoire I (aussi Grégoire le Grand,
590-604), I'Avent représente la période de la prépa-
ration de la venue du Christ. Elle commence avec le
quatriéme dimanche avant Noél et marque le début
de I'année ecclésiastique.

Le symbole principal de I'Avent est sans conteste la
lumiére, ce qui est logique a cette époque de I'année.
La lumiére chasse l'obscurité mais aussi représente
I'espoir et la lutte contre le mal.

C'est dés le mois de novembre que Noél se prépare.
Novembre s'installe dans les villes et les campagnes
avec sa grisaille, des journées courtes, la nuit qui
envahit les maisons, la pluie, le froid, le vent.
Préparer Noél, c'est transformer les tristes journées
de novembre en instants féeriques pleins d'espoir.
(C'est conjurer les mauvais sorts apportés par l'imag-
ination transie par le froid et la nuit.

La féte de la Saint-André fixe a quelques jours pres,
I'entrée dans I'Avent. Le dimanche le plus proche de
cette féte est le premier dimanche de I'Avent. A la
Saint-André, ['hiver est la.

La couronne est un ancien symbole aux significa-
tions multiples. Les couronnes rondes de I'Avent
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évoquent le soleil et annoncent son retour. Nos
ancétres du nord de 'Europe, qui craignaient de voir
le soleil disparaitre pour toujours, habillaient leur
logis au coeur de I'hiver de couronnes composées de
feuillages verts.

En Allemagne, on connait la couronne de I'Avent
seulement depuis la Premiére Guerre Mondiale.
Plus récemment, un pasteur allemand décida d'al-
lumer chaque jour une bougie disposée sur une
roue, pour marquer les 24 jours qui précédent Nogl.
La roue fit remplacée par du sapin et les bougies
réduites a quatre. Elle marquent les quatre dimanch-
es qui précedent Noél. Pour les chrétiens, cette
couronne est aussi le symbole du Christ Roi, le houx
rappelant la couronne d'épines posée sur la téte du
Christ avant sa mise en croix. Les quatre dimanch-
es symbolisent aussi les quatre saisons et les quatre
points cardinaux.

Les bougies symbolisent la lumiére. Noél sera la
lorsque la derniére bougie sera allumée. Le plus
souvent, elles sont rouges pour évoquer le feu et la
lumiére. Sur les couronnes d'inspiration suédoise,
les bougies sont blanches, couleur de féte et de
pureté.

En Autriche, on les choisit violettes car cette
couleur est symbole de pénitence.

Pour ce qui est du calendrier de I'Avent, cette tradi-
tion germanique est née de l'imagination d'un pére
de famille voulant canaliser l'impatience de ses
enfants.

Il découpa des images pieuses qu'il leur remit
chaque matin. Un peu plus tard, les images pieuses
se sont envolées pour laisser place a des biscuits. Le
calendrier est ainsi né. Maintenant, les images
pieuses se sont changées en dessins religieux "mod-
ernes", en dessin non religieux, en bricolages a faire
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chaque jour, en petites histoires a lire ou en person-
nages a pendre aux sapins. 1l existe des calendriers
avec du chocolat. Pour les profanes, le calendrier de
I’Avent est aussi appelé "village de Nog&l" mais
n'importe quel nom que l'on puisse donner, les deux
servent a faire patienter l'enfant jusqu'a Noégl.

Dés I'Avent, la maison toute entiére se pare dans
|'attente du grand jour : couronne sur la table et sur
la porte d'entrée, guirlandes autour des portes,
lumiére chaude des bougies. Au gré des fétes, l'at-
tente de Noél se transforme en célébration de la
lumiére et de la fécondité. Les jours sombres se
remplissent de lumiéres.

Certaines fétes donnent également le signal de l'en-
trée de I'hiver, comme ['Halloween le 31 octobre.
Les Allemands suivent de pres avec la Saint-Martin,
le 11 novembre. A partir de cette date, les marchés
de Noél apparaissent. Le temps de Noél se déroule
pendant presque un mois, et les fétes peuvent
débuter des la Saint-Martin, pour se terminer le 6
janvier avec I'Epiphanie. La plus importante féte
pour les habitants du nord et de I'est de I'Europe
reste la Saint-Nicolas, le 6 décembre.

Source: www.chrisnat.net/fetes/noel/chant-
noel/htm

Recherche : Isabelle Trottier et Sylvie
Deschénes
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Ateliers de généalogie

Ateliers de généalogie offerts les ler samedis et 3¢
mardis du mois par les bénévoles de la Société.

Voici les dates :
Les samedis : 2 février 2008, 1 mars 2008, 5 avril
2008 et 3 mai 2008.

Les mardis : 15 janvier 2008, 19 février 2008, 18
mars 2008, 15 avril 2008 et le 20 mai 2008

Cours de généalogie : (date a confirmer)

Cot d'inscription : 20$ membre, 25$ non-membre,
pour 6 heures de cours.

Information : 276-5822, demandez Huguette

Membre pour I’année 2008

Pour ceux qui auront a renouveler leur carte de
membre, n’oubliez pas que votre carte sera échue le
31 décembre. En annexe avec le journal, un formu-
laire pour un renouvellement ou pour un nouveau
membre. Veuillez remplir le formulaire et le retour-
ner avec votre chéque libellé a la SHG Maria-
Chapdelaine. Un gros merci pour votre encourage-
ment.

Tome II - Livre sur les chantiers

Surveillez la sortie de notre volume sur les
chantiers au nord du Lac-St-Jean d'ici le début
2008. Nous vous informerons, par le biais des
médias, de son lancement officiel.

Version 11 de la base de données BMS2000

Il nous fait plaisir d'annoncer que la nouvelle ver-
sion de la base de données BMS2000 (version 11)
contiendra 6,3 millions de fiches de baptémes, de
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mariages et de sépultures, une augmentation de 1,2
millions de fiches par rapport a la version 10,
actuellement en ligne.

Vous pouvez consulter cette base de donnée gra-
tuitement et aussi souvent que vous le désirez a
votre société Maria-Chapdelaine en payant votre
carte de membre 20$. Cette banque est déja
disponible et la version 11 s'ajoutera bient6t.

99 ans de Mme Oliva Pilote

La famille d’Oliva Pilote s’appréte a la féter pour
ses 99 ans, qu’elle atteindra le 21 décembre
prochain. La Société d’Histoire lui souhaite une tres
belle féte remplie d’amour et de joie.
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Les ateliers de généalogie et Version 11 de
la base de données

Travail généalogique

Si vous décidez de faire la généalogie de votre
famille, il serait bon que vous veniez consulter
notre bibliothéque de généalogie. Vous pourriez
trouver un travail déja fait sur votre famille. C'est
une premiére chose a faire pour ne pas ainsi recom-
mencer un travail déja accompli. Nous avons
présentement de la documentation sur plus de 75
familles de notre MRC. Une grande partie de ces
documents sont répertoriés sur notre site Internet :
http://shgmc.iquebec.com/. Je vous invite sur le site
ou a notre sociéte.

Code d'éthique du généalogiste

Lorsque vous consultez et montez une généalogie, il
est important de lire le code de déontologie du
généalogiste de la Fédération Québécoise des
Société de Généalogie. Ce code est toujours affiché
sur notre babillard a la société. Je vous cite le pre-
mier article:

1.1 Le généalogiste collabore de différentes fagons
avec ses pairs, avec la société de généalogie dont il
est membre, et avec les autres organismes oeuvrant
en généalogie ou dans des domaines connexes.

1.2 Le généalogiste partage le fruit de ses recherch-
es en les publiant, ou en déposant une copie de son
travail a la bibliothéque d'une société dont il est
membre.

1.3 Le généalogiste fait connaitre le sujet de ses
recherches afin d'éviter la duplication de travaux
semblables par plusieurs a l'insu I'un de l'autre.

1.4 En cas de désaccord avec les affirmations d'un
collégue, le généalogiste respecte les regles de la
courtoisie dans la communication privée ou
publique de ses propres résultats.

Le travail du chercheur

le Tous les généalogistes qui ont fait ou font un tra-
vail généalogique sur leur famille sont invités a
faire paraitre le fruit de leur recherche dans le jour-
nal " La Souvenance " sous la rubrique " Histoire
de famille " et " La généalogie de ". Le journal " la
Souvenance " est un outil de diffusion au service
des passionnés de généalogie.

2e Les chercheurs qui trouvent des erreurs dans les
répertoires sont invités a venir expliquer leurs trou-
vailles dans l'article de ce nom. Il leur appartient de
dévoiler ces faits pour le profit de tous les
chercheurs.

Départ de Yves Larouche

Nous tenons a souligner le départ de M. Yves
Larouche qui a été trés impliqué a notre Société
d’Histoire pendant 7 années et ce comme président
et représentant de la municipalité de Dolbeau-
Mistassini. Un gros merci pour votre implication et
bonne chance dans tout vos projets futurs.

Les employé (es) et tout le conseil d’administration

23



La Souvenance

24

Ja-%ecw Noe? et Bonne annce a toas /

Les a/f(/?/afé /e@ / el
o conser? d administration de

Sweicts d Histoire et de ﬁ/{éd/ﬂda//é
M. aﬁ/&—ﬁé@a@/w}(e

N




